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AHHOTaAIMA

HE3AKOHHOE  TMOTPEBJIEHUE  HAPKOTUYECKHUX
CPEICTB, TCHUXOTPOITIHBIX BEIIECTB, X AHAJIOI'OB
[IPUUMHAET BPEJI 3JIOPOBbIO, MX HE3AKOHHLIN
OBOPOT 3AIIPEHIEH M BJIEYET YCTAHOBJIEHHYIO
3AKOHOJATEJIbCTBOM OTBETCTBEHHOCTD.

BhICTphlil 1 JIeTKuil caMOy4YHTesNh aHTJIMICKOTO sI3bIKa, MOJIE3HBIH,
WH(POPMATUBHBIA W MY3BIKIbHBIA. B Hem coOpaHa OCHOBHas
rpaMMaTHKa CO MHOXECTBOM IPUMEPOB Pa3rOBOPHOTO s3biKa. B
KaXJ0i IaBe pacckad 00 aHIVIOSI3BIYHBIX CTpaHax, a Takke O
MY3BIKTBHBIX CTUIISIX, TIEBLIAX, U TEKCT NIecHU ¢ nepeBonomM. [1moc B
KHUTE MHOTO (hpa3eoiornyeckux 000pOTOB, KOTOphIe odorataT Bary
peub. DTO CaMOYUMTENTb JIJISI TeX, KTO XOYeT OCBOUTh SI3bIK OBICTPO U
JIETKO.

OTa KHUTra yIeT HAXOOKOW il BCeX, KTO JIIOOWT MyTeIIeCTBUS U
MY3BIKY.
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My3bIKaJbHBINA AHIJIAIACKUI
IS TIPOXOJIZKAFOIIMX
Musical English

BoicTphlil M JIerkuii caMoyunuTe b AaHIJIHICKOT0 SI3bIKa

M0JIe3Hblil, TH(POPMATHUBHBIA 1 MY3bIKAJIbHbIN.



AHHOTa U

BhICTpBIN M JIETKUi1 CaMOyUYUTENb AHIJIMMCKOTO SA3bIKa, MOJIE3-
HbII1, TH(POPMATUBHBIN U MY3bIKAJIbHBIN.

[None3Hsii, T.K. B HEM coOpaHa BCs OCHOBHASI TPaMMAaTHKA B
JIETKOU U IOCTYITHOM (pOpME CO MHOKECTBOM ITPUMEPOB KUBOTO,
Pa3rOBOPHOTIO A3BIKA.

WNudopMaTuBHBIH, T.K. B K&XI0M y4eOHOH IllaBe MUHH-PAc-
CKaz 000 BcexX aHMIOS3BIUHBIX cTpaHax (BemmkoOpuTanwms,
CIIA, Kanaga u ABcTpasusi), UX HAlIMOHAJIBHBIX MPa3JHUKAX,
TpaAuLMsX, KIUMaTe, KpacoTax MPUPOABI U apXUTEKTYpe Iopo-
JOB.

My3bIKaJIbHBIM, T.K. [IOYTH B KaXJI0U INIJaBE— 3aMETKa O My-
3bIKAJIbHBIX CTWJISIX, PACCKa3bl O MOIM- U POK- MEBLAX.

A Tak’Ke IOYTH BO BCEX IVIaBaX IPUBE/IEH TEKCT JIETKOM Iec-
HM C TIEPEBOJIOM, CaMbIX MOMY/IAPHBIX AHIJIOS3BIYHBIX UCTIONHU-
TeJIel, IEBLOB U MOM- U POK- IPYIII.

[Imoc B kHUre BBl HailieTe MHOTO TOTOBBIX (Ppa3eosioruye-
CKMX 000pOTOB, MOCIOBHUL, KOTOpbIe oOorarsAT Bairy peus.

ITO caMOyuHTeNb ISl BCEX, BIIOOJIEHHBIX B MY3bIKY M CTpa-
HY, a TaK)Ke JJIs1 TeX, KTO XOYeT OCBOUTH OCHOBHI SI3bIKA OBICTPO,
KAYECTBEHHO U JIETKO.

Ora KHUra OyeT HaXOAKOH IUIs BCeX, KTO JIOOUT IyTellle-
CTBUS U MY3BIKY.
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IIpeaucaoBue

BoIcTpBIi U JIerkuil cCaMOy4uTe b AaHIJIHICKOTO SI3bIKA,
HO M0JIe3HbINH, HH(POPMATHBHBIN U MY3bIKAJIbHBIH.

ITO caMOyYHUTeJb He TOJbKO /115 My3bIKAHTOB, HCII0JI-
HHUTEJIed, MeBIOB, HO IS BCEX, BIIOOJIEHHBIX B MY3bIKY
H CTPaHy, a TaKXe IS TeX, KTO X04eT OCBOUTh OCHOBBI
SI3bIKA OBICTPO, KAYECTBEHHO H JIETKO.

IMone3HbIli — T.K. B HeM cOOpaHa BCsi OCHOBHAsI rpam-
MAaTHKAa B JIETKO M JOCTYmHO# (hopMe cO MHOKECTBOM
NPUMEPOB KUBOr0, PAa3rOBOPHOro A3bIKA.

NucgopmaTuBHblii — T.K. B KaxK/0il y4eOHOIl IiiaBe
HEOOJIBIION TEKCT — MIHH-PACCKa3 000 BCceX aHIVIOA3bIY-
HbIX cTpaHax (Besmkoopuranus, CIIIA, Kanana u AB-
CTPaJus), UX HAIMOHAJIbHBIX NPa3JHUKAX, TPaJANLHsIX,
KJHMaTe, KpacoTax Npupoabl U apXUTEKType ropoao0B.

A ellle MoOYTH B KaKJ0# riiape— 3aMeTKa 0 My3bIKe-
MY3bIKaJIbHbIE€ CTHJIH, PACCKa3bl O NON- H POK- MeBIaXx.

My3bIKaJbHbIH — MOYTH BO BCeX IJIaBax NpHBeJdeH
TEKCT JIETKOIl NMeCHU ¢ MepeBOJ0M, CaMbIX MOIYJSPHBIX
AHIVIOSI3BIYHBIX HCIOJIHHUTEJIell, MeBI0B U NMON- U POK-
rpyni. 9TH TeKCThl MOKHO HCIOJb30BaTh, KAK CTHUXH, M10-
TOMY 4YTO NOA00paHbI caMble MeJIOJUYHbIE MEeCHHU C M03-
THYeCKUM WIH (PUI0CcOCKUM CMBICJIOM.

HX MOKHO H IeTh, 3TO CaMbIil JIyYIIINH ¥ ObICTPBIH CIIO-



€00 3aMOMHHTH CJ0Ba, CPa3y ¢ XOPOINM NPOU3HOIIEHH-
€M, YCBOUTH OBICTPO U He3aMeTHO U (DOHETHKY, U JEeKCH-
Ky, 1 TPAMMATHKY.

DTO caMOyUHUTeNb ISl TeX, KTO XO4eT y3HaTh M OCBOUTh OC-
HOBHbIE I'PAMMAaTUYECKUE TIPABIJIA, BBIyUUTh CaMble HYKHbIC U
YaCTO UCTIOJIb3YeMBbIE CJIOBA M CAMOE IJTABHOE — HAYUUThCS OTle-
pUpOBaTh UMHU Ha OCHOBE TIPE/JIOKEHHBIX IIPUMEPOB Pa3roBOp-
HBIX (ppas.

DT1a KHUra — CaMOYYHUTelTb JJIsI TeX, KTO TOJIbKO HavaJsl C HYJIst
U3yvarh SI3bIK, U IS TEX, KTO YK€ YUIIJI, HO XOYeT BCIIOMHUTH U
YJIOKHUTh B CUCTEMY CBOW 3HAHUSI.

Ho u aa Tex, KTO X04YeT ObICTPO OCBEXUTh B MaMSATH BCIO
rpaMMaTHKy Ha JIETKHX MPUMepax M y3Hath Oosibiiie hpa3eosno-
TMYECKUX 0OOPOTOB.

T1a KHUTa OyJAeT HAXOKOI1 1JIsl BCeX, KTO JIOOHUT IyTe-
IEeCTBUA U MY3bIKY.

IIpenmyiiecTBa 1 0CO0EHHOCTH JAHHOTO CaMOYYHUTe-
JISL:

YerTkas opranmzanus. Kaxaas rinaa cocrout u3 4-X CMbIC-
JIOBBIX YacTeu:

1) HeOoBITIOE rPaMMAaTHYEeCKOe MPABUIO0

2) npuMepbI €ro UCMOIb30BaHMS C MOACTPOUYHBIM TMEPEBO-
JOM

3) ppazeonorusi, KpaTKkue pa3roBopHbie ppasbl

4) HeOOJNBIIION TEKCT C TIO3HABATENIbHOW WH(pOpMaIyen o



CTPaHe WJH My3bIKe

S) mecHA ¢ NepeBOIOM (CTUXH ISl Pa3BUTHS MAMSTH, ICHHUE
JU1s1 OCBOE€HUST (POHETUKM)

6) HOBBIE CJI0BAa PAaCHOJOKEHbI M0 YACTAM pedu s
yA00cTBa 3aNIOMHHAHUS

YeTKo pacCUUTAHHOE KOJNYECTBO IaB. M3 pacyera mpo-
YTEHUsI 110 O/IHOM IJIaBe B HEJIEJI0, UTOro 4 B MecsIl X Ha 12 mecs-
ueB = 48 ruiaB, coepkallux rpaMMaTU4YeCKKe MpaBuiia ¥ HOBYIO
JIEKCUKY +25 NOMOJHHUTEJbHBIX IVIAB JJIs1 TeX, KTO OCBauBa-
et uagopmaruio 60jee MTHTEHCMBHBIMU TeMITaMu. B HUX rpuBe-
JIeHBI JIOTIOJIHUTEIHHO (hpa3eosiornueckue 000pPoThl, yCTOM-
yuBble (Ppa3bl, 000POTHI C MPELJIOraMH U ellic HeCKOJIb-
KO T€KCTOB JIJIs1 YTEHUsI C MHTEPECHOU MH(pOpPMALIUEN O My-
3BIKAJTBHBIX CTUJISIX U 00 MCTIOTHUTEIISIX.

Knwura cocrout u3 aByx yacre. IlepBas yactb npegHasHa-
YeHa JIJIs HauaJbHOTO YpPOBHS BiajieHus si3blkoM Al-A2 u co-
JepKUT mepBble 38 rjiaB, B KOTOPBIX MPOXOIAT HACTOSIIIEE,
npoiie/iiee v Oyayiiee BpeMs I1arojos.

Bropasi yacTh COOTBETCTBYET MPOIOJIKAIOIIEMY YPOBHIO
Biajgenuss B1-B2 u comepxutr caeaywime 35 ypOKOB C
(ppazeonornzmamu, THUHUTUBHBIMU U IEENPUIACTHBIMU KOH-
CTPYKIIMSIMU, COC/IaraTeJIbHbIM U MOBEJIUTEeIbHBIM HAKJIOHEHUSI-
MHU.

B KoH1e Kaxaoro pasaena mpujiaraercsi CJ0Bapb, BCTpPe-
YaIHUXCS B TEKCTaX CJ0B. B cioBape, npmiio:keHHOM K
nepsoil yactu cogepxkurcsi 1348 HOBBIX CJ10B, BO BTOPOM



caoBape eme aonoJHutreabHo 1040 caos. Utoro, mocie
BJIYMUYHBOT'0 MPOUYTEHHS CJAOBAPHBINA 3aMac MOMOJHUTCS
Ha 2388 cJioB.

Ecnmu npuiepkuBaThCs 3TOro TUlaHa ¥ BHUMATEJBHO MPOYH-
THIBaTh XOTSI Obl OJHY IJIaBy B HENeJio, a Ha CaMOM Jiesie Ha
ee YTeHre MOTpedyeTcsl BCEro moJ4aca uid 4ac, KOHe4YHO
JIydine MOTOM ellle OBTOPUTD, ePeYnTaTh nmapy pas, To
CIYCTSI TOJl BBl YIUBUTECh, KAK MHOTO BHI 3HaETE.

bnaromapst 4eTKoO¥ CTpyKType IJlaB, HeCMOTPSI Ha He00JIb-
moi 00beM, HACBIEHHOCTh KaXKJ0H Takasl, 4YTO ITHX
3HAHUI J{OJUKHO XBAaTUTh ISl OOIIeHHs, IS yMeHHS
CTPOUTH rPaMMaTHYeCKH NPaBIJIbHbIE U OHSITHBIE (hppa-
3bl 1 CBOOOJHO ONIEPHPOBATH HMH.

ILmoc Bol y3HaeTe mHTEpecHbIE CBeeHHsI 00 aHIJIO-
SI3BIYHBIX CTPaHaX, MX TPAAUIMUAX. TeKCcThl COBCeM HeOOITb-
111e, TOPOM BCero HECKOJIbKO (ppa3, MOTOMY UTO MX IIeJIb — He
CTOJIKO 000raTUTh 3HAHUSIMH, CKOJTb HAYYUTh OIEPUPOBATH MH-
(popmarnmen caMoCTOATENBHO M HA OCHOBE ITPUMEPOB (POPMYIIH-
pOBaTh CBOW MBICIIH.

ILmioc B kuure Bol HaiijieTe MHOTO roTOBbIX (ppa3zeoJio-
rHYeCcKHX 000pOTOB, MOCJOBHIL, KOTOPbIe 00oraTaT Baiy
peyb.

Vnauu u ycriexo! Good luck!



IJIABA 1. ALWAYS ON MY MIND.
BCEI'IA B MOUX MBICJIAX.
ENGLISH CHARACTER AND
TRADITIONS. AHIVINVMCKUN

XAPAKTEP U TPA/INITNN

Grammar. Conditionals.
YciaoBHOE HAKJIOHECHHE

Would Brictynaet B Boipaxenun would like to — xoten/a 6b1
U B YCIIOBHBIX TIpeJIOKeHUsIX. BompocuTenbHble KOHCTPYKIIUU
CTPOATCS C NOMOILBI0 MHBEPCUM (M3MEHEHUs IOpSAAKa CJIOB):
Would you like to come? — Xoten Ob1 Thl IpUiTH?

a orpwuriarenbHpie — BBooM not: I would not (wouldn’t)
like to go — ¢ He xoTen OBl UATH.

B ycsoBHBIX pe10KeHNsIX BTOPOH IJIaroJ UCHoJib3Y-
eTcsl Bcerja B npouieamem Bpemenn. Hanpumep:

I would come, if you asked me. — §I ObI puITLIa, €CTU THI
OBI MTOMPOCUJT MEHS.

I would understand if you spoke more slowly. 51 651 moHs1T,
ecai Obl BBl TOBOpHIIN MejIJIeHHEE.



YcaoBHoe HakJoHeHHe oT can — could — mor Obl OT
must — should be — ciegoBaio Ot



Examples of the phrases.
IIpumepnl ppa3s

What can I do for you, sir? — I’d like to speak to Mr.
Davis. Yto s mory ansa Bac caenars (ueM Mory Bam IoModb),
c3p? — S xoTen OBl MOrOBOPUTH C MUCTEPOM [[3BHCOM.

I’'m sorry, he isn’t in. Would you like to see somebody
else? K coxanennio, ero HeT. MoxeT ObITh, BB XOTeIN Obl YBU-
JEThCS C KEM-TO APyrum?

No, but would you take a message for me, please? Her, Ho
HE MOTJIM OBl BBI IPUHSITH OT MEHsI COOOITIEHUE.

I’d be delighted.- C ynoBonbcTBHEM.

I would buy it, it is very cheap. {1 310 Kynui Ob1, 3TO OUEHb
JICIIEBO.

Would you like a cup of tea? Tb1 xoTen Ob1 yarieuky yasi?

Would you help me, please? Bbl Morin 061 MHE ITOMOYB?

We wouldn’t ask for help if we didn’t want it. MsI He 110-
MPOCHITM OBbI TIOMOIIIH, €CJTA ObI HE XOTEJIN ITOTO.

What would you do if you had a lot of money? Yto 6bI ThI
crenai, eciu O 'y TeOst ObIJIO MHOTO JieHer?

Would you like some coffee? — I would prefer tea if you
have it. Xouems HemHOro Koe? — ¢ Xoten ObI yato, eciu y
TeOs1 ecTh?

I would not like to be in your place! 5 He xoTes Obl OBITH
Ha TBOEeM mecre!



Who would you like to meet first? Koro Os TbI XOTEJ BCTpe-
TUTb NIEPBBIM?

She would buy this dress if she had some money. Ona 6b1
KyIWja 3TO IJ1aThe, eciiv O y Hee ObUIM JAEHBIH.

We would not like to disturb you. Ms1 He xoTenu Obl Bam
MEIIaTh.

What would you do if you won a fortune? Yro 051 BbI Clie-
JIaNu, ecy Obl BHIMTPAIA COCTOSTHUE?

I’d spend it quickly before my wife discovered it. 5 b1
TIOTPaTUJI ero ObICTpee, TIOKa MOsI JKeHa He OOHApYKUJIa 3TO.

Have you ever been to Turkey? Bol Obutn Korga-HuOyas B
Typuun?

No, but I’d like to go. Her, Ho 51 XoTen Obl Tya moexars.

We would both come if we had the money. Mbi noexanu
ObI BJJBOEM, eciii O y HaC ObLIN JICHbIU.

Would you like another cup of tee? He xoture i eme ya-
IeYKy 4vas?

Would you like a cup of coffee? XXenaere yaiky kode?

Would you like a piece of cake? Xouemib kycoyek Topra?

I’d like to have a plate of soup for dinner. 51 xoten 6b1 Ta-
peJiKy cyma Ha oberI.

I’d like a glass of water. 51 b1 XOTeJ cTakaH BOJIBI.



Short text. English character
and traditions. AHIIHACKANT
XapaKTep U TPAOUIAN

A nation is born from its land, its history, its art, its
traditions and its institutions. These things work together to
make people what they are. Haiius poxxaaercs u3s ujeu cBoei
CTpaHbl, €€ UCTOPUH, €€ UCKYCCTBA, TPAAULIUN U UX YUPEXKICHUN.
Ato Bce pabotaer BMecTe, (GOPMUPYS JIOEH, TEMH, KOTOPHIMU
OHU CTaHOBSITCS.

But above all, a nation is made up of people, and although
there are things they all share, all of those people are
different. Ho npeBbiiiie Bcero, HaIusi CO3/1aHa U3 CaMUX JIIOJEH,
¥ HECMOTPSI Ha TO, UTO CYIIIECTBYIOT MMOHATHS, KOTOPbIE OHU pa3-
JeJISIIOT, 3TH JIIOIM OYEeHb Pa3HbIE.

We can say there is still a «British nation,» and one
of the most characteristic features of Englishmen is their
traditions, which they respect, and which they have kept for
centuries. Mbl MOXeM cKa3arh, UTO CYIIECTBYeT erle «bpuran-
CKasl HaIlMs», U OJJHA U3 CaMbIX XapaKTEPHBIX YEPT aHIJIMYAHU-
Ha — 3TO €r0 TPAIUIMK, KOTOPbIE OH YBAXAET, U KOTOPbIE OHU
COXPaHsLT! BEKaMH.

The traditions don’t only accumulate the experience and
wisdom of many generations, but they bring some stability



into the rapidly changing world. Tpaauiiuu He TOIBKO HaKar-
JIMBAIOT OIBIT ¥ MyAPOCTh MHOTUX MOKOJIEHUI, HO OHU IIPUHOCST
HEKYI0 CTaOMJIBHOCTD B OBICTPO MEHSIIOIIHMIACS MUP.

British people keep their old traditions and are very
proud of them. They are famous for their sense of humor.
English people show a great love for animals. BpuTaniisl co-
XPaHSIOT CBOM CTapble TPAJUIIMU U OYeHb ropaarcs umu. OHu
M3BECTHBI 32 UX 0CO00E YYBCTBO IOMOPA. AHITIMYaHE MPOSIBIISIOT
OOJIBIITYIO JTIOOOBB K JKUBOTHBIM.

And, of course, English people are fond of sports. To
many Englishmen cricket is both a game and a standard
of behavior. When they consider something unfair, they say
«That isn’t cricket». 1, kKoHeuHO, aHT/IMYaHE YBJIEKAIOTCS CIIOP-
TOM. JIJ1s1 MHOTUX aHIJIMYaH KPUKET — 3TO HE TOJIILKO Urpa, HO
W CTaH/apT noBefeHus. Korga oHu CUMTAIOT YTO-TO HECTIPABE/-
JIMBBIM, OHU MOTYT CKa3aTh «TO BOBCE HE KPUKET».

Some people believe the English eat porridge for
breakfast and read the Times every day. It also depends on
the person and his habits. Hekoropsie noau BepsT, 4TO aHIJIH-
YaHe e[IAT OBCSIHKY Ha 3aBTpPaK M YUTAIOT TaiiMC KaX[blil IeHb.
XOTs1 3TO 3aBUCHT OT YEJIOBEKA U €ro MPUBBIYEK.

The traditional love of English people for tea is well
known. They like to drink tea with milk. They have their
five-o’clock tea not only at home or in offices, but also in tea-
rooms and tea-shops, which can be found in every town. Xo-
POIIIO U3BECTHA TPAJAUIIMOHHAS JIIOOOBL aHIIMYaH K 4an. OHu



TMOOST MUTh Yaii ¢ MoJIoKoM. OHM yCTpauBaIOT CBOE YaeTuTHE B
IATh YaCOB HE TOJIBKO JIOMa WM B 0(prcax, HO TaKkKe B YalHBIX
KOMHATaX M Mara3uHax 4asi, KOTOPbI MOXHO HAaWTH B JIOOOM
ropoje.

Foreigners have many ideas about what the English are
like. For example, some people say the English are always
cold and reserved, which means that they don’t talk much
to strangers, and don’t show much emotion. ¥ unocrpanien
MHOTO TIPEJCTaBJIEHUI O TOM, UTO € TaKOe MCTUHHBIN aHTJIH-
yaHuH. Hanpumep, HEKOTOpbIe TOBOPSIT, UTO aHTJIMYaHe BCera
XOJIOJIHBI B OOIICHNY 1 3aMKHYTBHI, UTO O3HAYAEeT, YTO OHU HE 00-
IIAI0TCS. MHOTO C MHOCTPAHIIAMU M HE MPOSIBIISIOT CBOM SMOIIUU.

It is not true. Most part of the people is openhearted,
kind and likes to talk. But it is true that English people are
famous for their habit of politeness. 9to HeBepHo. BonbimH-
CTBO Jiofiell JOOposKeaTeIbHbl, OTKPBITHIE U JTIOOST MOOONTATh.
Ho BepHO TO, 4TO aHIIMUaHE CJIABATCS CBOEH MPUBBIUKON OBITh
BEXKJIMBBIMH.



The song of Elvis Presley. Ilecus
n3 penepryapa Jasuca Ilpecan

Always on my mind Bcerna B Monx MBICTSX

Maybe I Moxer, s

didn’t treat you He oOparnascs ¢ Todoun

quite as good Tak xopoiro,

as I should have. xak nomken ObuI.

Maybe I didn’t love you Bo3moxHo, 51 He JTI0OWT TeOsI
quite as often as I could have. Tak yacro, kak Mor Obl.

Little things I should Menouu, KoTopble ciie0BaIo
have said and done cka3zatb u caenarp,

I just never s Hukorga

took the time. He TpaTuI Ha HUX BpeMSI.

You were always Thl Bcernma Obuta

on my mind. B MOMX MBICTISIX.

You were always Tl Bcerma Oblia

on my mind. B MOUX MBICIISIX.

Tell me, tell me, Ckaxxu MHe, CKaku MHe,

that your sweet love 4To TBOsI HeXKHas TIOOOBb
hasn’t died. He ymepia.

Give me, give me [lait mHe, mait MHE

one more chance eiiie oquH 1maHc



to keep you satisfied, cnenarp Te6s1 cyacTIMBOM.

Maybe I didn’t hold you Moxer, s He ynepxuBa Teds
all those lonely, Bce 3T0 onuHOKOE,

lonely times. omuHOKOE Bpems,

And I guess u nonaraio,

I never told you, Hukorga He roBopui Tebe —
I’'m so happy s Tak cuyactius,

that you’re mine. 4To ThI MOSI.

If T make you feel Eciiu Te6e Oyner

second best, XOpoI110 CO MHOW BHOBb,

girl, ’'m sorry Munas, MHe Tak XaJib,

I was blind. uTo s 6bUT CrreT.

You were always Tl Bcerya Oblia

on my mind. B MOUX MBICJISIX.

You were always Thb Bcerna Oblia

on my mind. B MOUX MBICIISIX.

Tell me, tell me, Ckaxxu MHe, CKaXu MHE,

that your sweet love uto TBOsI HexHas1 JTIOOOBb
hasn’t died. emnie xuBa.

Give me, give me [lai1 mHe, naii MHe

one more chance erie oquH maHc

to keep you satisfied. cnenars Te0s cyacTIMBOM.
Little things I should Menouu, KoTopble JOTKEeH ObLI
have said and done cka3artb u caenarThb,

I just never s Hukornga



took the time. He TpaTui1 Ha HUX BpeMsl.
You were always Ho ThI Bcera Obuia
on my mind. B MOUX MBICJISIX.

You are always Thbl Bcera Obia

on my mind. B MOUX MBICJISIX.



Vocabulary. CioBapsb

CymecTBuTebHBIE (KTO, YTO?)

mind — ym land — 3emuis

history — ucropus art — UCKycCTBO

institutions — yupexeHus politeness — BeXJIMBOCTb
experience — orbIT wisdom — MyznpocThb

generation — nokosenue stability — cradunbHOCTB
porridge — oBcsiHas kaia habits — npuBbuky
strangers — MHOCTPaHLIbI

IIpunarareabHble (Kakoii?)

both — o006a, 06e lonely — ognHOK UM

famous — 3HameHuThI unfair — HecnipaBeIMBBIN
traditional — TpaguIIMOHHBII

well known — xopo1io u3BecTHbI

cold- xomnoaHbIil reserved — 3aMKHYTHIT
open-hearted — 1oGposkenaTenbHbINA, OTKPHITHIN
kind- 10o6peiii different — pasHblil, pa3inyHbIi

I'maroas! (uTo mneaarn?)

to disturb — memars, 6eciokonts to drink — nuTh

to discover — oOHapy)XuTbh, OTKPHITH to believe — BepuTh

to treat — oOpararscs ¢ keM-To to talk — roBoputs, 6011
TaTh



to guess — yrajpIBaTh, 1oJiarath

to share — nenmuts, pa3nensars to respect — yBaxarb

to accumulate — HakarBath to bring — Hectu, npuHo-
CHUTD

to keep — xpaHuTh, COXpaHATh, IPUACPKUBATHCH, ICPKATH

to be proud of — ropauthcst 4emM-10 (OBITH TOPIBIM)

to be fond of — yBiekarbcs yem-10

to consider — cuurarnb, ojiarathb

to show — noka3zbiBaTh, MPOSIBIIATH

Hapeuuns (kak?)

still — eme rapidly — 6picTpo

both... and — kaxk..., Tak u always — Bcerna

IIpeanorn

although — xorsa

Coueranus

to take a message — npuHsTH cooOIIeHre, MHPOPMAITUIO

to leave a message — ocraBuTh cooOIeHNE, HH(POPMAIHIO.

Any messages? — EcTb Kakue-10 u3Bectus?

I would be delighted — ¢ ynoBonbcTBUEM, 51 OBLT OBI paj

I will come if you ask me. {1 npuny, eciau MeHs1 HONPOCHUILIb.

I would come if you asked me. { mpunia 6s1, ecu 6 ThI
MEHSI MOMPOCUIL.

above all — nipeBbiiie Bcero

sense of humor — uyBcTBO 10MOpa

characteristic feature — xapaktepHas yepta



a standard of behavior — crannapt nosegenus

It depends on — 310 3aBUCHT OT...

tea with milk — yaii ¢ moylokom

five-o’clock tea — yaenurTue B IIATH YaCOB

for example — nHanpumep It means — 310 o3Havaer

It is not true — 310 HeBepHO it is true — 3T0 BEPHO, UCTHUH-



TJTIABA 2. WHY WORRY?
3AYEM BECIIOKOUTHCS? THE
MAIN TOWNS OF SCOTLAND.
OCHOBHBIE I'OPOJIA
IMIOTJIAHAWNI. BRITISH GROUP
DIRE STRAITS. BPUTAHCKASI
I'PYIIIIA JAVP CTPEUTC

Grammar. Imperative.
IHoBeimTeIbHOEC HAKJIOHEHHE

NMnepaTuB win noBeJimTeIbHOE HAKJIOHEHHE B aHIJIUN-
CKOM sI3bIKe 0Opa3yeTrcsi O4eHb JIETKO — 3TO WH(MUHUTHUBHAS
opma (1.e. cam riaron) 6e3 yacTuimbl to

Hanpumep: to listen — ciymatsb

Listen! — nocnymaii! I[Tociymaiite!

To make — nenare Make it! Caenaii sto!
To take — Opatb Take the book, please! — Bo3bMuTE KHU-
Iy, NOKAITYHUCTA.



B yrBepautenbHON (pOpME MBI UCIIOIB3YETCA CIOBO
Let’s — napaiite Let’s go home —pmaBaiite noiiaem gomon

B orpuiiarensHoit ppase ucnonsdyercss Don’t nepen rmaro-
JIOM.

Don’t do it! He nenaii atoro!

Don’t forget to call me! He 3a0ynp no3BoHuTh MHe !

Bripaxxenne Should — Hano Ob1, cieqyer
You should know — Bawm cnenyer 3Hath

O6opot would you mind BeipaxaeT BEeKJIMBYIO, HO pellld-
TeJIbHYIO MTPOCHOY:

Would you mind not smoking? Bbl He Bo3paxkaete, yToObI
He KypuTb? Byab 106p, He Kypu.

Would you mind coming? Tbl He npotuB nipuntu? Bynp
100p, IpuIn.



Examples of the phrases.
IIpumepnl ppa3s

Take my advice and go to bed. [IpumMu MO COBET U JIOKHUCH
Crarth.

Please, bring me another chair. [Toxanyiicta, npuHecure
MHE JIpYTrOil CTYIL.

Bring your friend with you to the party. [IpuBoau cBoero
Jpyra ¢ co0Oil Ha BEYEPUHKY.

Be careful not to break a cup! OctopoxHo, 4TOOBI HE pa3-
OUTH YAIIIKY.

Please come here and help me! Iloxanyiicra, nonoiiau u
MOMOT'Y MHe !

Be careful when you cross the street. byib ocropoxeH, ko-
I/1a IepEXO/IUIIIb JIOPOTY.

Don’t force me to do the things I don’t like. He Boinyxmait
MeHs JeJiaTh TO, YTO MHE He HPaBUTCS.

Come here! Look here! 1nu ciona! B3risau Ha 310!

Don’t play joke on me! He pa3birpbiBaii MeHs!

Listen to me, please! Ilocnymaii mensi, moxasnyiicra!

Don’t speak to me like this! He roBopu co MHo#i Takum 00-
pazom!

Take a bus, it’s long way to town. Bo3smure aBTodyc, 10
ropoza Aajeko.

Please look at the picture closely to see the details. IToxa-



JyHcTa, MOCMOTPUTE HA KAPTUHY BOJIU3M, YTOOBI YBUIETH JeTa-
JIN.

Keep it in mind! [Iepxwu 310 B roynose!

Wait a moment, please! [logoxaure MUHYTKY, oxanyucra!

Help me, please! [Tomorute mue, noxainyicra!

Put the room in order before you leave. Ocrapnsiite Kom-
HATy B MOPsIJIKE TIEPe/] YXOIOM.

Hurry up in order to be in time. [Tocnemm, yToOH ycrieTh
BO BpeMSI.

Please, put the salt on the table. [loxanyiicra, nocraBbre
COJIb Ha CTOJI.

It’s raining. Put on your raincoat! Nner noxap. OneHb
!

Return the book, please, as soon as possible. Bepuute kHu-
Ty, MOKaJIyICTa, KaK MOXHO CKOpee.

Turn the car round and come back the way you came.
Pa3BepHuTE MallliHy U BO3BpAIIIalTeCh MO TOMY ITyTH, KaK MPH-
eXaJu.

Pass me the salt, please. [lepenaiite MHe COJIb, TOXATYUCTA.

Be careful with the knife, it’s very sharp. byabte octopox-
HBI C HO)KOM, OH OCTPBIH.

Shut the door, please. 3akpoiite 1Bepb, MoKaIyiicTa.

Don’t take this bus, it’s very slow. He canurech Ha 3TOT aB-
TOOYC, OH OUeHb MEJIJICHHbIM.

Don’t take the medicine on an empty stomach. He npunu-
MauTe JIeKapcTBa Ha I'OJIOAHBIA KETyI0K.



The phone is ringing. Please, answer it! Tenedon 3BoHMT.
[loxanyicra, OTBETBTE.

Wait a moment, I am coming. [Tonoxaurte MuHyTY, 5 UaIy.

Shut the window, please, I am cold. 3akpoiite okHO, moxa-
JIyWCTa, MHE XOJIOJIHO.

Don’t worry about it. It will be everything all right. He
6ecniokoiitech 00 3ToM. Bee Oyner B nopsizike.

Learning is easy, but you should practice. Yuuthcs nerko,
HO BaMm CJIeAyeT YIPaKHSIThCS.

I should go now, but I prefer to stay. S nomxna ceityac
W/ITH, HO TIPETIOYMTAI0 OCTAThCSI.

You should try her cherry cake: it’s excellent! Trl gomxen
TIOITPOOOBATh €€ BUIITHEBBIN TOPT: OH 3aMeuaTe IbHBIN.

I am worried, he should be at home now. ¢ 6ecriokoioch,
OH JIOJIKeH OBbITh JIoMa cervac.

She should not drive so quickly, it scares me. OHa He 107x-
Ha Tak OBICTPO €XaThb, TO MyraeT MeHsl.

It should be easy, I’ve already seen it. 910 10KHO OBITH
JIETKO, S BUJIEN 3TO YKe.

Would that be possible? 910 6110 661 BO3MOXKHO?

What could we do to arrange it? Yo Mmbl ObI MOIJIH CI€TIATh,
9YTOOBI YCTPOUTH ITO?



Short phrases.
Pdpazeosornueckue 000pOTHI

Say it again, please! Ckaxute 9TO CHOBa, MOXaTyHCTa.

Keep away from this horse. [lep;xuch mogassliiie OT T JIo-
11311,

Keep off strong drinks. V30eraii Kpenkux HarMTKOB

Keep to this way and you reach the station. [IpunepxuBaii-
TEeCh 3TOTO IyTH ¥ BbI JI0OEPETECH JIO CTAHIIVIH.

Get out, we don’t need you here! Youpaiics orciona, Tel Ham
3[1ECh HE HYKEH !

Don’t keep me in the dark! What’s happened? He nepxu
MEHS B HeBejIeHUH. YTo CITyuriocs?



Short text. The main towns of Scotland.
OcnoBHbIe ropoaa lloTianaun

Glasgow and Edinburgh are two great centres of
Scotland. There are only 45 miles between them; and,
although it only takes an hour to get from Glasgow to
Edinburgh, the cities are very different. Glasgow is its
largest and busiest town, and Edinburgh is its capital. ['na3-
ro u DauHOypr — nBa 6obinux 1eHtpa [omianauu. Paccros-
HUE MEXKIy HUMU BCEero 45 Mujib, M XOTs TpeOyeTcs BCero vac,
9T100BI 0OpaThest oT [71a3ro 1o DauHOypra, 3TH ropoaa OYeHb
pasHbie. [71a3ro — camblil OOJIBIIION 1 CAMBIH AETOBOM TOPO, HO
DnuHOypr — cronuna [loTmangum.

Glasgow is the heart of industry. It is a center of business
and trade. It is very busy, prosperous, and is typically
industrial in appearance. [1a3ro — cepjiie MPOMBIIIIEHHO-
cTy. DTO 1EeHTp Ou3Heca 1 Toproeiad. OH OYeHb JICTIOBOH, MPO-
I[BETAIOIINI U TUITMYHO TTPOMBIITUIEHHBIH 10 BHEIITHEMY BULY.

Edinburgh is rather cold but attractive. When you walk
around the city, every step is a step in history. Practically
every building has a tale to tell. 9 quHOypr — ckopee xomnos-
HBIN, HO TIpUBJIEKaTe IbHBINA. Korga Bel mporyimmBaeTech Mo ropo-
1y, KQKJIbIi Balll IIIar — 3TO IIar B uctoputo. [Ipaktndecku Kax-
JI0€ 3/1aHNe MOXET paccKas3aTh CBOIO JICTCH]TY.

The two most interesting parts of the city are the Old



Town and the New Town. The Old Town lies between the
Castle and Holyrood Palace. [IBe camble HHTEpECHBIE YacTU
ropoga — 3710 Crapeiid ropox 1 Hoseiid ropon. Crapelid ropoz
JIeKUT Mexay 3amkoM U [IBopiiom Xonupya.

The Castle, in fact, is older than the city. No one can
exactly say when the first settlers arrived at the huge rock
that stands high above Edinburgh. Later they built a castle
here. 3amok, dakTruecku, crapiie ropoga. HUkTo He moxer B
TOYHOCTH CKa3aTh, KOTJA MPUOBLUTN MEPBbIE MOCEIEHIIH Ha BbI-
COKHMI yTeC, 4TO BO3BBIIIAETCs Haj DauHOyprom. [loznHee onn
BBICTPOWJIN 37IeCh 3aMOK.

It looks beautiful in all weather, but at night, when lights
are shining on it, it looks just like a castle in a fairytale. It
is not surprising that the Castle attracts a lot of tourists.
OH BBITJISIUT TPEKPACHO B JIIOOYIO ITOTO/Ty, HO HOYBIO, KOT/Ia €T
OCBEIIAIOT OT'HU, OH MOXOX Ha 3aMOK W3 cKa3ku. HeynuBuresnnb-
HO, 4TO 3aMOK MPUBJIEKAET CTOJIBKO TYPHUCTOB.

One of the most modest, and yet one of the best known
monuments in Edinburgh, is a monument to a dog called
Bobby. The dog belonged to John Gray. When John Gray
died, Bobby lived near his grave for twenty-six years. Later
Bobby was buried near his master and his statue in Old
Town has become a symbol of devotion. Onun u3 HanbGonee
CKPOMHBIX, HO BCE K€ OJIMH U3 CAMBIX MU3BECTHBIX MAMSTHUKOB
B DnuHOypre — 3TO MaMATHUK coOake 1o kianuke booou. Tlec
npunamnexan [Jxony I'peo. Korma Ixon I'peir ymep, booou



OCTaBAJICSI JIEXKATh PSIJIOM C MOTHJION B TeueHue 26 set. [lo3nHee
Bo60u ObLT TOXOPOHEH PSZIOM CO CBOMM XO3STMHOM, @ €T0 CTaTys
B CTtapoM ropofie crajia CMMBOJIOM MTPEJaHHOCTH.

Old Town is a striking contrast to New Town with
its white and beautiful streets. Princes Street is the most
beautiful street of New Town. It is Edinburgh’s popular
shopping center. Ctapblii ropoj pazutesibHO oTinuyaercs ot Ho-
BOTO ropojia ¢ ero OesnbiMu U KpacuBbiMU yiuiiamu. [Ipuniiec
CTpUT — camas Kpacusas yiuua Hosoro ropoga. 9o nomyJsp-
HBII TIONVHT LIEHTP DauHOypra.

Princess Street lies between New Town and Old Town.
The modern part is on the lower side, and the older part is on
the upper side. The old and the new look at each other across
the valley, under Scotland’s blue sky. [Ipuniiec crpur npose-
raet mex1y HoBeiM ropogom u CrapeiM ropoioM. B ee HrxkHen
YacTU HAXOJIUTCSl COBPEMEHHAs 4acTb IOpoja, a B BEpXHEU —
crapblii ropo. Ctapasi 1 HOBasi 4aCTH ropoja CMOTPAT JIpyT Ha
Jpyra yepe3 JIOJIMHY IO TOTyObIM MIOTJIAHICKUM HEOOM.



Short text. British group Dire Straits.
bpuranckas rpynna [danp Crpeunrc

Dire Straits are a British rock band, formed in 1977
by Mark Knopfler (guitar and vocals), David Knopfler
(guitar), John Illsley (bass) and Pick Withers (drums), and
managed by Ed Bicknell. Dire Straits — Opuranckasi pok-
rpymma, oopa3oBanHas B 1977 rony Mapkom Honidpniepom (ru-
Tapa u Bokai), Issugom Honduiepom (rurapa), dxonom Uiic-
mm (6ac) u [Mukom Yuzepcom (ymapHsie) Mo yIpaBiIeHueM Jia
buknema.

In an era when punk rock reigned, they played subdued,
almost old-school rock and roll. Despite this complete
antithesis to popular culture at the time, Dire Straits still
became hugely successful. B snoxy, korga rocnoactBoBa
MaHK-POK, OHU UTPAJM MPUTITYIIEHHBIN, MOYTH CTapblii POK-H-
posu1. HecMoTpst Ha Ty MOTHYIO TPOTHUBOIMOIOKHOCTD MOMYJISIP-
HOM KyJIbType Toro Bpemenu, Dire Straits Bce paBHO IMOJIb30Ba-
JIICh OTPOMHBIM YCIIEXOM.

Dire Straits recorded and released their first, self-titled
album in 1978 to little fanfare but five months later a single
release, «Sultans of Swing’ became an unlikely chart hit and
album sales took off. Dire Straits 3anvcayiu 1 BbIITYCTHIN CBOW
NIepBbHII OTHOMMEHHBIN ambooM B 1978 romy 6e3 ocoboit mom-
T, HO TISITh MECSIIEB CITYCTsI BBIMTYCK CUHTIA « CyJITaHbI CBUHIa»



CTaJI HEBEPOSITHBIM XUTOM, U MPOAAXU aTbOOMa PE3KO IMOIUIN
BBEPX.

The second album followed soon afterwards; these first
two albums featured a stripped-down band sound. Bropoi
aIbOOM TIOCIIEIOBAJT BCKOPE TIOCIIE 9TOT0; 3T TepPBbIe JIBa aJlb-
O0oMa OTIIMYAITUCH YIIPOIIIEHHBIM 3ByYaHUEM T'PYIIITHL.

The third album «Making Movies» marked a move
towards more complex arrangements which would continue
throughout the band’s career. Tperuit anb6om «CheMKU KH-
HO» O3HAMEHOBAJ Tepexof K 0ojee CJIOKHBIM apaHKUPOBKAM,
KOTOpbIe OYyIyT MPOIOIKATHCSA HAa MPOTSDKEHUM BCEH Kapbepbl
TPYIIIBL.

The band’s 1985 release «Brothers in Arms» was an
international hit and spawned several singles including the
number one hit «<Money for Nothing». Coopauk 1985 rona
«BpaTbs 0 Opy)UI0» CTAT MEKAYHAPOTHBIM XUTOM U TIOPOJIHIT
HECKOJIbKO CHHIJIOB, BKJIIOYAsl XUT HOMEP OAMH «JleHbru HU 3a
9TO».

Aiding the success of «Brothers in Arms» was the fact
that it was one of the first fully digitally recorded and
produced albums available in the new Compact Disc format.
Venexy anmbOoma «bBparthsi MO OpyKHIO» CIIOCOOCTBOBAT TOT
(hakT, 4TO 3TO OBUT OMUH U3 MEPBHIX 3aMTUCAHHBIX MOJTHOCTHIO B
1(POBOM BHJIE ATbOOMOB, U OITHUM U3 MEPBBIX, TOCTYIHbIX B
HOBOM (popMate KOMIAKT-/IUCKE.

This had the accidental side effect of making it one of the



’must buy’ albums for consumers wishing to demonstrate
the new technology. D10 umeno ciayJaiHbil TOOOYHBINA -
(bexT, caenaB ero ogHUM U3 aTLOOMOB, KOTOPbIE HYXKHO TOKY-
narh MNOTPEOUTENSAM, KeJaloluM MPOJEMOHCTPUPOBATh HOBYIO
TEXHOJIOTHIO.

Partly as a result of this Dire Straits were the biggest
selling band in the world in the mid 1980s. Otuactu u3-3a
storo Dire Straits OblM caMo¥ poaBaeéMol rPyMIol B MUpe B
cepenune 1980-x.

The popularity of the band extends beyond the UK and
US: in many parts of the world including India, Southeast
Asia and Africa, Dire Straits has been one of the most well-
known and admired western bands. ITonynspHocTs rpymisl
BBIXOIUT 3a npenesisl BemmkoOpuranvu u CIIIA: Bo MHOTMX Ya-
cTax Mupa, Bkiovyasa Maguio, FOro-Bocrounyio Azuio u Adpu-
Ky, Dire Straits Obl;1a OTHOM U3 CAMbIX U3BECTHBIX U TOUMTAEMbIX
3araIHbIX TPYIIIL.

The band’s line-up changed over the years, but one
constant was Mark Knopfler, who wrote most of the band’s
songs and acted as clear leader of the band. CocraB rpynmbst
MEHSIJICS € rojIlaMH, HO Hen3MeHHbIM ObL1 Mapk Horidiep, koto-
PhIli HarmMca OOJIBIIYIO YACTh TIECEH TPYIITHI U ObLT SIBHBIM JIH-
JIEpOM TPYIIbI.

Dire Straits were active from 1977 to 1988 and again from
1991 to 1995. Dire Straits are one of the world’s best-selling
music artists, with album sales of over 100 million. Dire



Straits b1 akTHBHBI ¢ 1977 1o 1988 u 3atem ¢ 1991 no 1995
rofsl. Dire Straits — OIHM U3 CaMbIX MTPOAABAEMBIX MY3bIKATIb-
HBIX UCTIOJTHUTEJICH B MUpE, C TIPOJakaMu aJlbOOMOB OoJiee, YeM
Ha 100 MUJUTMOHOB.

Dire Straits’ sound draws from various influences
including country, folk, the blues rock and jazz. Their
stripped-down sound contrasted with punk rock and
demonstrated a roots rock influence that emerged from pub
rock. B 3Byuyanuu Dire Straits 4yBCTByeTCS MHOXECTBO BJIUSI-
HWI, BKJTIOYast KaHTPpH, (POJIK, OM03-poK u Jka3. VX ynporieH-
HOE 3ByUYaHHe KOHTPACTUPOBAJIO C MAHK-POKOM M JIEMOHCTPUPO-
BAJIO BJIMSIHUE NIEPBOHAYATILHOIO POKA, BOHUKIIETO U3 Ma0-po-
Ka.

Called «the biggest British rock band of the 80s» by
Classic Rock magazine, their 1985—1986 world tour, set
arecord in Australia. Hazsannsiii xypHaiom «Kiaccuueckuit
POK» «caMOy OOJIBINION OPUTAHCKON POK-TPyNmoi 80-X», UX MH-
poBoe TypHe 1985—1986 ronoB, ycTaHOBUIIO peKop B ABCTpa-
JIVIN.
Their final world tour from 1991 to 1992 sold 7.1 million
tickets. Dire Straits won four Grammy Awards, three Brit
Awards (Best British Group twice), two MTV Video Music
Awards, and various other awards. B ux nociegnuii Mupo-
Boii Typ ¢ 1991 no 1992 ron 6bu10 poaaxo 7,1 MusuMoHa 6use-
ToB. Dire Straits BelMrpaiau yetsipe npemMuu ['pammu, Tpu mpe-
mun Brit Awards (qBa b1 3a JIyqIITyto OpUTaHCKYIO TPYTIITY), IBE



npemuu MTV Video Music Awards u pa3nuiHble Jpyrue Harpa-
TTBL.

They were inducted into the Rock and Roll Hall of Fame
in 2018.B 2018 romy oHu ObUTM BKJIIOYEHBI B 3aJ1 CJIaBbl POK-H-
poJia.



The song of Dire Straits. Ilecnst
n3 penepryapa Dire Straits

Why worry? 3auem 6ecrioKOUTHCs?

Baby, I see this world Munas, s BUXy, 3TOT MUp
has made you sad. pacctpous TeOs.

Some people Hexotopsie monu

can be bad. MoryT okazaTbcs TUIOXUMH.

The things they do, Beiu, kotopbie oHu Aenaior,
the things they say. To, 4T0 OHM rOBOPHAIT.

But baby, I’'ll wipe away Ho, noporas, s cotpy
those bitter tears, 5T roppkue ciessl,

I’ll chase away s nporosio 3T

those restless fears, HeyroMOHHBIE CTpPaxH,

that turn your blue skies yro oGpamaior B cepblil LBET
into grey. TBou ronyoOble HeOeca.

Why worry, 3auem OecrioKOuThCH,

there should be laughter Beap nmocne 6o

after the pain. Oyzet cmex,

There should be sunshine kak nocne 10xs

after rain. 10JKHO OBITH COJIHIIE.

These things have always Tak OblJI0 HCTIOKOH BEKOB.
been the same.



So why worry now? 3adem e Thl OECIIOKOMIIILCS cergac?

Baby, when I get down, Munas, korga MHe TpyCcTHO,

I turn to you. s oOparaoch k Tede.

And you make sense Tbl puaeiiib CMbICI TOMY,

of what I do. uro s genaro.

I know, it isn’t hard to say. / 3Hai0, uTO JIETYE CKa3aTh,
But baby, just when this world Ho, korga ator mup
seems mean and cold, KaxxeTcsi XOJIOAHBIM U OIACHBIM,
our love comes MpUXoIUT Hala JIOOOBb,

shining red and gold. cusioias ajsiM 1 30JI0ThIM.

And all the rest is Bce ocraiibHOoe

by the way. Tak MuMoOIIETHO.

Why worry, 3auem 0eCcrioKOUThCS,

there should be laughter nocse 6051

after pain. 6yzet cmex,

There should be sunshine kak nocne noxas

after rain. 10o;KHO OBITH COJHIIE.

These things have always D70 Bceria Tak ObLIO.

been the same.

So why worry now? 3auem ke Thl OECIIOKOUIIILCS TETIEPh ?



Vocabulary. CioBapsb

CymecTBuTebHBIE (KTO, YTO?)

advice — coset medicine — yiekapcTBO

raincoat -riai valley — nonuHa

chair — cryn knife — nox

tears — cie3bl fear — crpax

sunshine — coyHeuHbI CBET Sense- CMbICT
antithesis — npotuBononoxHocTh trade — TOpro,iist
influence — BiMsIHME consumers — noTpeduTeNN
inactivity — Oe3zneiictBue compilation — cOopHuk
fairytale — ckaska devotion — npegaHHOCTh

IIpuaarareabHble (KAaKOu?)

sharp — octpeli1 slow — menieHHbI

bitter — ropbkuii restless — 6ecroKOIHBIN, HEYTOMOHHBIN
prosperous — IpoIBETAIIMIA constant — MOCTOSTHHBIN
subdued — nogUMHEHHBIW, CMATYEHHBIN

stripped-down — ype3aHHbIii, YITPOILIEHHbIN

available — nocTynHblIii, TPUTOAHBIN

accidental — ciyyaiinbliii

admired — nountaemsbiii clear — ABHBIN, OJHO3HAYHBIN
moderate — CKpOMHBIN, YMEPEHHBIN

I'maroas! (uTo neaarn?)



to pass — niepegasars to bring — npuUBOAUThL, MPUHOCUTD

to break — pa36uTs to force- BeIHYX1aTh

to leave — ocTaBJisiTh, MOKUIATh, YXOAUTD

to return — Bo3BpaIaTh, BO3BPAILIATECA

to put — nocrasuts to put on — oJeTh

to shut — 3akpbITh, 3aXJJONHYTH tO reign — npaBUThH

to reach — nocrurars, 1oOuparhcs to release — BBHITYCTUTD

to worry — OecriokouThCs to arrange — yCTPOWTH

to scare — nyrath to wipe away — BbITUpaTh

to attract — npusnekats to get down — yHbIBaTh

to manage — ynpaBJisiTh, CHPABIATHCS

to feature — xapakTepu30BaThCs, OTIIMYATHCSA

to spawn — nopoauTts to extend — pacrpocTpaHATbCA

to emerge — BO3HUMKATh, MOABIATHCS to induct — mosB-
JIATHCA

Hapeuns (kak?)

closely — Bom3u unlikely — HeBeposiTHO

quickly — 6sicTpo hugely — upesBbIuaitHo, OrpoMHO
IIpeanorn

despite of — He cmoTpst Ha throughout — Ha npoTskeHue

Coueranus

Be careful — OcropoxHo

Come here — nopoiinu Come back — Bo3Bpainaiics
Keep away — nepxuch nonasbiie Keep off — uzberait



Keep to — npuaep:xusaiicsi Keep on — npopomxkaii
Turn round — noBepHU 0OpPATHO, Pa3BEPHUCH

Hurry up — nocnemu

to cross the street — nepexoauTh 10pory

to play joke — pasbirpbiBaTh

as soon as possible — kak MOXHO ckopee

side effect- no6ounsiii a¢pext

to little fanfare- c massiM ycriexom, 6e3 0coOO¥ TTOMITBI



[JIABA 3. WAIT A MINUTE,
MISTER POSTMAN.

MO 0K IUTE MUHYTKY,
MUCTEP IOYTAJIbOH. THE
DAY BEFORE YOU CAME.
TEHB 10 TOT'O, KAK TbI
MPUIIEJL. SHOPPING MOKYIIKH

Grammar. Present Perfect
Continuous Tense. CoBepmeHHoe
NMPO0JKEHHOE BpeMs

Present Perfect Continuous Tense o6pasyercs: have/has +
been + raron ¢ okoHuyaHueM -ing. OHO BbIpakaer AeNCTBUeE,
KOTOpPOE€ HAYaJIOCh B MPOIIIOM U TOJIBKO YTO 3aKOHYMJIOCH, WIH
el1ie MPOAOJIKAETCSI.

We have been talking — mbI roBoprv (B TeUeHHE JOJITOTO
BPEMEHM )
Have you been dancing? Tsl TaHueBan?



She has been dancing since she was five. Ona TaHuyer c
TEX NOP, KOrjaa el MCTIOJIHWJIOCH IIATh.

How long have you been reading it? — Kak monro Tel 310
yutan?

Yarrie Bcero ynorpeOssorcs ¢ 3TuM BpemeHeM for — B Tede-
HUe, Ssince — ¢ Tex Mop Kak.

For three hours (B Teuenue Tpex yacoB), for six years
(B Teuenue mectu jet), for a long time (B TeueHue goiroro
BpeMeHn); since last Saturday (c mpomuioii cy060THI), since
childhood (c mercrBa).



Examples of the phrases.
IIpumepnl ppa3s

Do you need anything else? Te6e HyXHO 4TO-HUOYH ere?

He has been talking for two hours. O1 roBopui B TeueHUn
JBYX 4acoB

Take the shopping out of the bag and put it on the table.
JlocTaHb TIOKYITKH U3 CYMKH U TIOJIOXKH UX Ha CTOJ.

You’ d better tell him now or he’ll get angry. TeGe nyuie
cKa3aTh eMy cefuac, a TO OH pacCepIuTCsl.

Do you want me to buy you anything at the supermarket?
Thl XOUeIb, YTOOBI 1 KYIUJT YTO-HUOYIb B CyniepMapkeTe?



Short text. Shopping. Ilokynkn

I haven’t done the shopping yet. { emie He cnenana nokyn-
KU

I’d better go now or it’ll be too late. Jlyuine st oy ceituac,
MOTOMY YTO B ITPOTUBHOM ClTy4yae OyJeT CJMIITKOM TO3JIHO.

Let’s see, we need some meat. I'll get some chops for
tonight, and a joint of beef. [TocMoTpuM, Ham HyXHO MSCO.
Kyrmutio HeMHOro MosioToro (Msica) Ha CeroJHsIIIHUNA BeYep U ro-
BSIKBE JKapKOe.

I can put that in the freezer. I Mory nojaoxurs 310 B MO-
PO3WIBHUK

Then vegetables: I’ll buy some cabbage, some peas and
some rice. We’ve already got beetroot and lettuce. ITorom
OBOIIM: KYIUTIO HEMHOTO KamycThl, HEMHOTO ropoxa u puca. ¥
HAC eCTh yKe CBeKJIa W caJar.

I’ll buy some flour and make a Yorkshire pudding to eat
with the roast beef on Sunday. Kymiio nemHoro myku u cae-
JIal0 HOPKIIMPCKUH MYIUHT, YTOOBI ChECTh €ro ¢ pocToncom B
BOCKpeceHbe

What else do we need? Some sweets for the Kids. Uro Ham
emie HykHO? HemHoro cnagocreit st geteil.

I think that’s all. I can get everything at the supermarket.
A nymaro, 310 Bee. S Bce MOry KyImuTh B CyliepMapKeTe

John, may I take the car? — Yes. Do you want a hand?



— JIxxoH, Mory s B3aTh MarmHy? — Jla, Tebe moMoun?

If you’re not doing anything, that would be lovely. — Eciu
ThI Cefiuac HUYEro He Jiesaelilb, TO ObUIO Obl YyJECHO.

Let me watch the end of this program. [laii MmHe nocMOT-
PETh KOHEIl 9TON MPOrpaMMBbl

All right, I’ll take the car out of the garage and fetch the
shopping bags. Xoporiio, st BoIBely MalllMHy U3 rapaxka u 3axBa-
4y CYMKH [/l TIOKYTIOK.

It would be a minute, but I’ve been waiting to see this
program for a week. D10 3aiiMeT MUHYTY, HO 5 *KJaJ LEIYIO
HEJIENI0, YTOOBI IIOCMOTPETh 3Ty MPOrpaMMmy.



The song of Beatles. Ilecnst
u3 penepryapa butas

Please, Mister Postman [loxanyiicta, MUCTEp IOYTAIbOH

Wait, wait a minute I[logoxaure, Nog0XIUTe MUHYTKY,
mister postman. MUCTEp MOYTAJILOH.

Wait, wait [Togoxaure, mogoxaure,

mister postman. MUcTep MoYTaIbOH.

Mister postman, Mucrep nouTajiboH,

look and see, mocmoTtpuTe, B3IJISIHUTE,

Is there a letter ectb 11 ceMO

in your bag for me. B Bareii cymke 1151 MeHs.

I been waiting A xnan

a long long time, nonroe-nonroe Bpems,
since I heard from c Tex nop, kak ciblman
that girl of mine. neBymiky moro.

There must be JIokHO OBITH

some word today HeCKOJIbKO CJIOB CErO/IHS
from my girlfriend ot moeii neBymikuy,

so far away. koTopas Tak JaJieKo.

Please, Mister postman, [loxaiyiicra, MUCTEP ITOUYTAJIbOH,
look and see, B3riaHuUTE,

if there’s a letter, ectb 1 ICHMO,



a letter for me. nucemo 11 MeHs.

I’ve been standing here, {1 cTosi 31ech,

waiting Mister postman 10xuaasch Mo4YTaJIbOHA,
so patiently, Tak Teprnenuso,

for just a card xnan npocTto OTKPHITKU

or just a letter, niu nuceMma,

saying she’s returning roBopsiiero, 4To oHa BEPHETCS
home to me. 1oMoi1 KO MHe.

Mister postman, Muctep no4raiboH,

look and see, nocmotpuTte, noummre,

is there a letter ectb 1 rickMO

in your bag for me. B Baieii cymke 151 MeHsl.
I’ve been waiting { xnan

a long long time, nosroe-nomnroe Bpemsi,

since I heard from c Tex nop, kak ciblman

that girl of mine. nonpyry moro.

so many days Tak MHOro JHeil

you passed me by, Bl npoxoaure MuMo MeHs,
see the tear nocmorpure Ha ciesy

standing in my eye. B MoeMm IJ1a3y.

You didn’t stop Bsl He ocTaHOBUUCD,

to make me feel better yroOb1 mopagoBath MeHs,
by leaving me 4T0OBI OCTaBUTH MHE

a card or a letter. OTKpBITKY WM MUCHMO.

So Mister postman Mucrtep nouraiboH,



look and see, nocMoTpuTe, NoUIIUTE,

is there a letter ectb 11 TUCHMO

in your bag for me. B Bareii cymke 1151 MeHs1.
I’ve been waiting {1 xnan

a long long time nosroe-nosnroe Bpemsi,

since I heard c tex nop, kak ciblman

from that girlfriend of mine. noapyry moro.
You wait a minute, Bel nogoxaure MUHYTKY,
wait a minute, MogoXIUTe MUHYTKY,

deliver the letter, nocraBbTe nycLMO,

the sooner the better. yem ckopee, Tem Jyuiie.



The song of ABBA. Ilecus
n3 pernepryapa AbBbA

The day before you came Jlenb 10 TOro, Kak Thbl IPUIIIEIT

Must have left d nomxHa ObUIa BEIXOOUTH

my house at eight, u3 7oma B Bocemb,

because I always do, motomy 4To 51 Bcerjga Tak Jesaro.
My train, ’m certain, Moii moe3s, yBepeHa.

left the station orbener oT cTaHIUA

Just when it was due. TouHO, Kora emy cienyer.

I must have read {1 nomxna 6bi1a IPOYECTH

the morning paper, yTpeHHIOIO TazeTy

going into town. Ha yTH B TOPO/.

And having gotten 11 npocmMoTtpeB

through the editorial, nepenosuny,

no doubt HecomHeHHO,

I must have frowned. s1 no;xkHa OblITa HAXMYPUTBCS.
I must have made {1 nomxHa yxe cuaersb

my desk 3a pabourm cTosom,

around a quarter after nine, 0KoJI0 IeBATH C YETBEPTHIO
with letters Hag nmuceMamu,

to be read, KoTopble ciefyeT IpOYUTAaTh,

and heaps of papers u kyueit Oymar,

waiting to be signed. xaynmux noanucu.



I must have gone to lunch { nomkHa Ob1a MoTH 06eAaTH
at half past twelve or so B ojoBiuHE IepBOro

the usual place, B TO ke mecTo,

the usual bunch. c Temu ke Kosuleramu.

And still on top of this, U eme, ceepx Toro,

I’m pretty sure, 5 npakTUYeCKU yBepeHa,

it must have rained, 4uto go/KeH ObUT TOUTH JOXK b,

the day before you came. 3a 1eHb 10 TOro, Kak Thl IIPUIIIE].

I must have lit I momkxHa OpUTa 3aKeUb

my seventh cigarette yxe ceapmyio curapety

at half past two. B nojioBuHe TpeThero.

And at the time U B TO Bpems

I never even noticed st HUKOrJa He 3aMeyala,

I was blue. uto s rpycruna.

I must have S gomxHa OblU1a

kept on dragging rpoionkarh TAHYTb

through the business of the day, n1HeBHbIe nena,
without really knowing anything, nae He oco3HaBas,
I hid a part of me away. urto s cpsiTajlach HarOJIOBUHY.
at five I must have left, B st s nomkna Obina yidTa,
there’s no exception 6e3 uckOUeHUN

to the rule. u3 npasuJ,

A matter of routine, O0b1uHasi pyTuHa,

I’ve done it ever since s ee BbINIONHsIA, C TEX MOP,

I finished school. kak 3akoHuMa IKOMY.



The train back IToe3n Bo3Bpaiaer

home again. cHoBa oMo,

Undoubtedly HecomuenHo, 3atem

I must have read s gomkHa OblIa MpOYECTh

the evening paper then. BeuepHioio razery.

Oh yes, I’'m sure, O na, s yBepeHa,

my life was well most xu3Hb OblTa BIIOJTHE XOpOITIa
within it’s usual frame, BHyTpHu ee NpUBBIYHBIX PaAMOK,
the day before you came. 3a geHb, Kak Thbl IPUILIEN.

I must have opened 1 nomkHa Obl1a OTKPHITH

my front door cBoio 1Bepb,

at eight o’clock or so. npumepHO B BOceMb 4acoB.

And stopped along the way W octaHOBUTbCSI 110 MyTH,

to buy ytoObl KynuThH

some Chinese food to go. HeMHOroO KUTaCKOU €/bl.

I’m sure I had my dinner, {1 yBepeHa, 51 yxuHania,
watching something on TV cMotps uto-TO 10 TENEBU30PY.
There’s not, I think, He cymecryer, noxainyi,

a single episode of «Dallas» nu onHoit cepun «Jlannaca»,
that I didn’t see. koTopoii ObI 51 He BUENA.

I must have gone to bed { gowkHa OblIa OATH CHATB,
around a quarter oKoJIO YETBEPTU

after ten. oqMHHAIIATOTO.

I need a lot of sleep, and so Mue Hy)HO MHOTIO criaTh,

I like to be in bed by then. nostomy s 103ych paHo.



I must have read a while fI noimxHa HEeMHOrO NOYUTAThH
the latest one nociegHu pomax

by Marilyn French Mspunin ®penu

or something in that style. unu yro-To B 3TOM pOfE.
It’s funny, CmerHo,

but I had no sense HO y MeHsI He ObLIO OIIyIIEHMUS,

of living without aim, 4Tto *xw3Hb HIET OECLIETBHO,
the day before you came. 3a geHb, Kak Tbl IPUILIEN.
And turning out the light, 11 Beikit0uuB cBer,

I must have yawned and s nomksa Obuta 3eBHYTH U,
cuddled up cBepHyBIINCE,

for yet another night. BcTpetutsb erie o1Hy HOYb.

And rattling on the roof, Yto-To rpoxouer 1o kpbiiiie,
I must have heard s nomxna Obuta yCIbIIIATH

the sound of rain, 3Byku n10x74,

the day before you came. 3a geHb, Kak Thl IPUILIENT



Vocabulary. CioBapsb

CymecTBuTebHBIE (KTO, YTO?)

joint — 1) oObeaMHEeHUE, COeTUHEHUE, CKPETIJICHUE, CThIK
2) xKapKoe, OKOPOK.

kid — B pasroBopunoii peun Bmecto child — pedenok
flour — myka sound — 3Byk

bunch- cBsa3ka dawn — paccser

roof — xpuiia frame — pamka

IIpunarareabHble (Kakoii?)
some — HEeCKoJIbKO, HeMHoro editorial — penakTopckuii
lovely — npekpacHblii, IpeIeCTHBIN, OYapPOBATEIbHBIN

I'maroJinl (4T0 geJiaTnh?)

to join — coeMHATh, O0BETUHSATH, PUCOEAUHSITHCS
to get angry — paccepautbes to wait — x1ath

to leave — ocraBiiaTh, OKKUIaTh tO turn out- BHIKJIIOYATh
to sign — nonmnuceiBath to hear — ycrbimarh

to watch — cmotpeTs to go to bed — oxutbes criaTh
to cuddle up — nprwKUMaTLCS, CKUMATHCS

to rattle — rpoxorars to frown — xmyputbcs

to yawn — 3eBatb to look — cmoTpeTtnb

to see — BUjIETh, YBUJIETH, OOHAPYKUTD

to deliver — nocrapisaTh to stop — ocraHaB/IMBaTLCS



to pass by — npoxoautb MUMO

Hapeuuns (kak?)

patiently — tepnesnvBo

IIpensiorn

within — BHyTpu through — uepes

Coueranus

to want a hand — xorets nomoy.

That would be lovely — D10 6bUT0 OBI TPEKpACHO.

I’ve been waiting — s xnan ’m certain — s yBepeH (a)

something in that style — 4to-T0 3TOM pOsIE

It’s funny — cmenHo no doubt — HecoMHEHHO

there’s no exception to the rule — 6e3 uckmoueHuii u3 npa-
BUJI,

within it’s usual frame — BHyTpM ee NPUBBIYHBIX PaMOK

living without aim — GeclienbHas KU3HD

the sooner the better — yem ckopee, Tem Jy4ie



I'JIABA 4. IMAGINE.
INPEJICTABDBTE.
EDINBURGH. 9/IUHBYPI'

Grammar. Combination of
tenses. CoruiacoBanue BpeMeH

Ecimi B OCHOBHOH YaCTH MpeIIoKEHHU S UCTIONb3YeTCs ITPOCTOe
npomeniiee Bpemsi Past Simple, To B puaaTo4Hoi 4acTu Uc-
TNIOJIb3YETCS BMECTO OyAyILEro rJiaroJ B yCJIOBHOM HaKJIOHe-
Hun — BMecto will — would

She said she would take me to London. Ona ckazaia, 4To
BO3bMeET MeHsI ¢ c000# B JIOHIOH.

Ecnu nepBasi yacTb CJI0XHOTO Mpe/IoKEeHUs] BIpakeHa Mpo-
IIE/IIINM BPEMEHEM, TO U JPyrasi 4acTh TOXe JOJLKHA CTOSATH
B NIpPoLIe/JieM BpeMeHH.

Tak, Bo Bropoii yactu npeyioxkenuss Where did you say we
would go? Cnyxe06nbiii raron will 3amenen Ha would. D10 Ha-
3bIBAETCSI MOCIIEI0BATENIBHOCTHIO BPEMEH.

I couldn’t hear what he was saying, so I left. 51 e mor ciy-
I1aTh, YTO OH TOBOPUJI, BOT U YIIIEI.



May I help you? — Yes, I would like some information,
please. Mory s Bam momoub? — Jla, s1 XOTeJ1 Obl MOTYyYUTh HEKO-
TOPYI0 MH(OPMALIKIO.



BOIIpOCI/ITeJIbHI)Ie CJIOBA — CBA3KH

BonpocurejabHble €JI0BA, KOTOPIE UCTIONb3YIOTCS JJIS CBA-
31 JIByX 4acTeU MpeJIokeHH (IJIABHOrO U MTPUJATOYHOTO):

Whether- 1 B Bompoce.

Ask him whether he come. Cripocu ero, npujer i oH.

I don’t know whether he is free or not. ¢ He 31a10, cBOOOIEH
OH WJIU HET.

Which — kaxoi, KoTopblii

Which way did they go? Ilo kakoii gopore oHu nomuin?

Which dress do you prefer? Kakoe nnarbe Tbl npegnoumra-
enib?

Please, bring the book, which I gave to you last week. ITo-
KaJyicTa, IPUHECH KHHTY, KOTOPYIO s Jiajl Tebe Ha MpOILUIOn
HeJene.

While- noka, 10 Tex nop, noka
Let’s do it while you are here. /laBaii 310 cenaeM, oka Thl
311€Ch.

Who, whom- k10, KOro
Who is that man? Krto Tot yenoBek?
Whom did you see there? Koro b1 Tam Buzen?



This is the man who wanted to see you. 910 yenoBek, Ko-
TOPBIN XOTeJ TeOsT BUIETb.

Whose- ueit
Whose book is it? Ung 3Ta kHura?

Why- nouemy
Why don’t you go to the cinema? [Touemy Obl TeGe HE TONUTH
B KUHO?

That’s why- BoT nouemy
We missed the bus, that’s why we were late. Mb1 yniyctuim
aBTOOYC, BOT TIOYEMY MbI OIO3/IAJIH.



Examples of the phrases.
IIpumepnl ppa3s

I hoped he would ask me, but he didn’t. {I Hanesnace, uro
OH MeHs CITPOCHT, HO OH HE CITPOCHII.

He was sorry he couldn’t help me. On coxaen, 4to He cMor
MHE [TOMOYb.

We must decide where to go for our holidays. M1 nomxHbI
peluTh, KyJa MOeIeM B OTITYCK.

We should have decided months ago. Mbl gomKxHB ObLTH
PElINTh HECKOJIBKO MECSIIEB Ha3a]l.

We should bought it when we had money. Ham criegosaso
9TO KYIHTh, KOTJIa Y HAC ObLIH JEHBIH.

He used to work here until he was fired. On padotain 31ech
npex/e, YeM ero yBOJIWIIH.

I am used to working until ten o’clock every night. I npu-
BBIKJIa padOTaTh J0 JAECATH YaCcOB KaX bl BeUep.

This carpet is a bargain. 9T1oT KOBep — BbITOJIHasI TOKYIIKA.

I hope you gave him nothing. Hazietoch, uTo Thl eMy HUUETO
He Jall.

He said he would sell it to me if I wanted. On ckazan, yTo
MPOJACT €r0 MHE, €CJIh 3aX0uYy.

I met him by accident. I didn’t know he would be there. 51
BCTPETUJI €0 CITydaiiHo. 51 He 3HaJI, 4YTO OH TaM OyJerT.



Short text. Edinburgh. 9aunoypr

Edinburgh, the capital of Scotland, is one of Britain’s
most attractive cities. It’s a city for people who like to walk.
SauuOypr, cromuua [loTnanaum -omuH U3 caMbIX MpUBJIEKa-
TeJIbHBIX TOPONIOB bputanuu. D10 TOpOA s TEX JIIOfIEH, KOTO-
pbie JTIOOAT MPOTYJIUBATLCS, OPOTUTD TIEIITKOM.

One is never far from green parks, gardens and hills, even
in the main shopping areas. It’s a busy modern city, but
history is everywhere. 31ech Thl HUKOTIa HE OKaKEITbCS BTN
OT 3eJIEHBIX TIAPKOB, CaJIOB U XOJIMOB, JaXe €CJIM HaXO/IUIIIbCS B
IJIaBHBIX TOPTOBBIX pailoHax. DTO JeJI0BOW COBPEMEHHBIN TOpOI,
HO UCTOPHUSI OKPYKaeT MOBCIOY.

At the top of the highest hill in Edinburgh is Edinburgh
Castle. It was the home of Scotland’s royal family, until
1603 when King James the 6th of Scotland became king of
England and moved to London. The road, which begins at
the castle, is called Royal Mile. Ha Bepuize caMoro BbICOKO-
ro XoiMa B DIUHOypre HaXOOWTCS DIMHOYPrCKUA 3aMOK. DTO
ObuT oM KoposieBckoit cembr [lloTnanauu 1o 1603 rona, korma
koposb [omnanauu Ixeimc 6-01 ctain kopoieM AHIVIUU U T1e-
peexan B Jlongon. [lopora, koTopasi HaUMHAETCS OT 3aMKa, Ha-
3bIBaeTcst KoposieBckast MuJis.

At the other end of the Royal Mile is the Palace of
Hollyroodhouse. It was built by a Scottish king before



Scotland and England were united to form Great Britain.
Now it is a second home for the Queen or her children,
who usually visit Edinburgh in the summer. C gpyroii cro-
ponbl Koponesckoit munu Haxoautest Ipopen Xomupyaxayc. On
obu1 niocTpoeH [omnanackum KoposieM Ao Toro, Kak Illotnan-
st 1 AHTIIMS OO BEeJUHUIIKCH, YTOOBI cO37aTh Benmkyio Bpura-
Huw. Cenvac 310 Bropout oM KoponeBhl u ee aereil, KoTopble
0OBIYHO TIOCEIAIT DAUHOYPT JTETOM.

When the royal family is not there, the palace is open
to tourists. There are many interesting things to see in the
Palace. Korna koponeBckasi ceMbsi He 3[1€Ch, IBOPEL] OTKPBIT 151
TypuctoB. Bo qBOpIIe MHOTO Yero MHTEPECHOTO, YTO CTOUT YBU-
JIETh.

There are nine hills in Edinburgh. They are long-dead
volcanoes. B Diun0Oypre 9 xomMoB. DTO TaBHO 3aCHYBIIIHE BYJI-
KaHBbl.

From the tops of these hills, you can see two bridges, a
modern bridge for cars, and an old rail bridge, which has
carried trains to the Highlands for more than a hundred
years. C BepIIMHbI 3THX XOJIMOB MOKHO BUJIETh JIBa MOCTA, OJJH
— 3TO COBPEMEHHBI MOCT JIJIsI aBTOMOOMJICH, BTOPOK- CTaphIid
JKeJIe3HOIOPOKHBIN MOCT, 10 KOTOPOMY MYT moe3aa u3 Beico-
KHX TOp B TEUCHHE COTEH JIET.



The song of John Lennon. Ilecus
u3 penepryapa /I:kona JlenHoHa

Imagine [Ipencrassre

Imagine there’s no heaven. [IpencraBbre, 4ToO HET pas,
It’s easy if you try. D10 j€rK0, €C/iu MOIBITaThCS.

No hell below us, Hukakoro aga mmog 3emien,

above us only sky. Hag HaMu TOJTBKO HEO0O.

Imagine all the people, IIpencrasbre, uTo BCe moau
living for today. XMBYT CEroHSIIIHUM JHEM.

Imagine there’s no countries [IpencraBbTe, 4YTO HET CTpaH.
It isn’t hard to do. 970 He Tak yX CJIOXHO CAemarh.
Nothing to kill Her Toro, u3-3a yero yousaior

or die for nmm ymupaior,

and no religion t00. 1 HUKaKUX PEJIUTUI TOXKE.
Imagine all the people, IIpeacraBste, uTO BCe moau
living life in peace. ;xMByT B MUpPE U COIJIaCUHU.

You may say, Bel MoxeTe ckazarp,

I’'m a dreamer. 4to 51 MeuTaTenb.

But ’m not the only one. Ho 51 He oqun Takoii.

I hope someday Haneioch, ogHaxipl

you’ll join us, Bbl IPUCOEIUHUTECH K HAM,

and the world will be as one. u mup Oyner equs.
Imagine I[Ipencrassbre,



no possessions, 4To HET COOCTBEHHOCTH.

I wonder if you can. intepecHo, cMoxeTe Jiu 3TO.

No need for greed Her moHATHii «kagHOCTb»

or hunger, wi «ronon»,

a brotherhood of man. u 6parctBo Bcex Jozieit.
Imagine all the people, [Ipeacrassre, uTo BeceM moasim
sharing all the world. npunaayiexur cpasy Becb Mup.
You may say I’m a dreamer. Bbi ckaxere, s1 MedTatelib.
But I’m not the only one. Ho s He onuH Takoii.

I hope someday Hazeioch, 4To OiHaK b1

you’ll join us, Bbl TpUCOETUHUTECH K HAM,

And the world will live as one. u mup Oyzaer enuH.



Vocabulary. CioBapsb

CymecTBuTebHBIE (KTO, YTO?)

bargain — okasus, cienka fire — oross
heaven- HebGeca, paii brotherhood — 6parcTBo
hill — xomm castle — 3amok

bridge — moct

IIpunarareabHblie (Kakoi?)
attractive — npuBieKaTeIbHbIA

I'nmaroJibl (4TO JeJiaTh?)

to fire — yBoIMTH C pabOTHI, BHITHATD, CIKEUb

to fire a gun — BbICTpENUTH U3 PYXKbs, IUCTOJIETA
to imagine — mpecTaBIATH, BOOOpaX)aTh

to share — pazznenars, 1enUTh, IETUTHCS

to join — coeMHATh, MPUCOETUHSITHCS

to try — craparbcs, IBITAThCA

to possess — o0agaTh

to bargain — ToproBarbcs

to walk — XoauTh HenKom

to move — ABUTaTHCA, IIEPEE3KATD

to unit — oobeauHUTHCA to form — oOpaszoBatk, cO31aTh
to visit — mocerats to see — yBUJETh



Hapeuns (kak?)
everywhere — Besne usually- 06br9HO

Coueranus
by accident — ciyyaiiHo
shopping areas — ToproBble pailoHbI



I'JIABA 5. THE SHADOW OF YOUR
SMILE. TEHb TBOEW VJIBIBKH.
THE HIGHLANDS OF SCOTLAND.
BbICOKOI'OPBE HIOTJIAHINN

Grammar. Past Perfect time.
IIpomeainiee copepiieHHOE BpeMsl

[Mporearee coBepieHHOE BpeMsi 0003HAYaeT JeHCTBHE, 3a-
KOHYEHHOE JI0 OTIPEIEIEHHOrO MOMEHTA B IPOIILJIOM WJIM JI0 Ha-
Yajia JIpyroro AHCTBHS B MPOIILIOM.

He had finished his work... when I came... by 3 o’clock
yesterday...

...before she arrived home.

OH 3aKOHYMI (YK€ 3aKOHYMJI) CBOIO padoTy... KOrjaa s MpH-
HIEN.... BUEpa K 3-M yacaMm.

...JI0 TOTrO, KaK OHa Ipuexasa JOMOM.

They went home after they had finished their work. Ouu
TOILIN JOMOU TOCJIE TOTO, KaK 3aKOHYIJIN padoTy.

Oo6pa3zoBanne



Past Perfect oOpazyercst mpu nomon raronia to have B Past
Indefinite u Participle II (ITpuuacrtue II) cmbicoBoro rnarosma.

VYrBepautenbHas ¢opma OtpuiiarensHas ¢opma Bonpocu-
TesibHas1 hopma

I had worked I had not worked Had I worked ...?

I had not = I hadn’t



Examples of the phrases.
IIpumepnl ppa3s

The teacher tested us to see if we had learnt the rule. Yuu-
TeJIb MPOTECTUPOBAJT HAC, YTOOBI Y3HATh, BHIYUHMJIM JIU MBI TIpa-
BUJIO.

When she had typed the letter, she translated it in
English. Korga ona namevarana mucbMo, OHa MepeBesyia ero Ha
QHTJIUHACKUN SI3BIK.

He described the girl he had seen. On onucan neByiky,
KOTOPYIO BUJIE.

Please, describe what you have read. [loxanyiicra, onuimu-
T€ TO YTO BBl IPOWIH.

Everybody said that he had been there some minutes
before. Bce ckazanu, 4yTo Bujeau €ro 31ech HECKOJIbKO MUHYT
paHbIIIe.

It seemed that nobody knew what had happened. Kaza-
JIOCh, YTO HUKTO HE 3HaJI, YTO CIIyYMJIOCH.



Short text. The Highlands of
Scotland. Beicokoropse lloTaanun

The Highlands of Scotland are mountainous and wild.
In the winter, the Highlands are white with snow, and
in summer, covered in purple. Scotland is very beautiful
country, and if you visit it, you will never forget it. Paiion
Xawmang — Beicokux rop IloTnaHnauy — ropucTeii U IUKUM.
3umoii Bricokue ropbl cTaHOBSATCSI O€IbIMU OT CHera, a JIeToM
craHoBsiTcs TuoBbIMU. [loTan 11 — OYeHb KpacuBasi CTpaHa,
Y €CJIU BBl TIOCETUTE e, HUKOTA ee He 3a0yjeTe.

The Highlands are famous for the Scottish Olympics
Games. These games are not only sporting competitions but
include music and different traditional games, too. Beicokue
ropsl u3BecTHol U3-3a lloTnanackux OMUMOMKACKUX Urp. DTU
UTPBl — HE TOJBKO CIIOPTUBHOE COPEBHOBAHME, HO OHU TaKXke
BKJIIOUAIOT Pa3/IMYHbIE TPATUIIUOHHBIE UTPHI U MY3BIKY.

While athletes throw the hammer at one end of the arena,
you can watch a dancing competition at the other end. [Toka
amIeThl OPOCAIT MOJIOTKU B OJIHOM YIJIy apeHbl, B IPYyTOM BbI
MOJKeTe TIOCMOTPETh TaHIIEBAIbHBIE COPEBHOBAHMS «

There is also a game for the strongest athletes, tossing the
caber, which weights 60 kilos and is six metres long. These
games are very popular in the Highlands. Ects ermie urpa ca-
MBIX CWJIBHBIX aTJIeTOB, Opocamolmx OpeBHO, KOTopoe BecuT 60



Kr 1 6 METPOB B JUTMHY. DTa Urpa odeHs nonyspHa B [loTnan-
TV,

Rivers and lakes are located between the mountains.
Scottish people like fishing very much, that’s why they say
that Scottish rivers are good for two reasons, fishing is one,
the other is Scotch whiskey. Whiskey is made from water
and barley. The method of making it hasn’t changed for
hundreds years. Peku u o3epa pacnosnoxeHbsl Mex/1y ropamMu.
[loTnan/aiel OY4eHb JIOOAT PHIOHYIO JIOBJIIO, BOT TIOYEMY OHU I'O-
BOPSIT, YTO MIOT/IAH/ICKHAE PEKU OYeHb XOPOIIH, TIO JIByM TTPUYH-
HaM, NepBasi U3 KOTOPBIX PHIOHASI JIOBJISA, @ BTOPasi — IIOTJIAH/I-
CKO€ BHICKM. BHCKM mpou3BOIAT M3 BOABI M sTuMeHs. U meton
MIPOM3BOJICTBA HE U3MEHUJICS 3a COTHH JIeT.

Scotch whiskey is widely- known as being the best in
the world. Scotland is also famous for its Kkilt, the most
important part of Scottish national dress, and also bagpipes,
Scotland’s national musical instrument. [Ilomianackoe BUCKU
HIMPOKO M3BECTHO Kak camoe Jyuiiee B mupe. lllotnanaus eie
3HaMeHHTa Onarogapsi KWIbTy, CAMON BaKHOW YacTU MIOTJIAH/I-
CKOTO HaITMOHAJILHOTO KOCTIOMA, M BOJIBIHKH, IIIOT/JIAHICKOMY Ha-
IUOHAJIBHOMY MY3bIKQJTbHOMY UHCTPYMEHTY.



The song of Barbara Streisand. Ilecnst
u3 penepryapa bapoapsl Ctpeiizan

The shadow of your smile Tens TBOe yIbIOKH

The shadow of your smile, Tens TBOE# yJIBIOKH,
when you have gone, korga Ts1 yiedn,

will color all my dreams packpacuT Bce MOU MEUTHI
and light the dawn. u 3axxer paccser.

Look into my eyes, B3risinu B Mou 1i1a3a,

my love, and see 1000Bb MOSI, U Thl YBUIUIIIb

all the lovely things Bce camoe mo6umoe,

you are to me. 4TO Thl 3HAYUIIIb JJIsI MEHS.

Our wistful little star Hama rpyctHas maneHbKkasi 3Be31a
was far, too high. 6pu1a ganeka u cMIIKOM BBICOKA.
A teardrop kissed Cne3unka rnoiienoBania

your lips and so did I. TBou ryos1 u s1 ToXe.

Now when Terneps, koraa s Oyay

I remember spring, BcnoMuHaTh BECHY,

all the joy that Bcio pagoctsb, KOTOpPYIO

love can bring, MoxeT npuHecTy 1000Bb,

I will be remembering st Oyny BcrmioMUHaTh 1

the shadow of your smile. Tens TBOEH yIBIOKH.
Now when Terieps, koraa s Oyay

I remember spring, BcnomMmuHath BeCHY,



all the joy that Bcio pagoctsb, kOTOpPYIO

love can bring, MoxeT npuHecTH JTOO0Bb,

I will be remembering 51 Oyny BcrioMuHaTh U
the shadow of your smile. TeHb TBOEI yIBIOKH.



Vocabulary. CioBapsb

CymecTBuTebHBIE (KTO, YTO?)

shadow — tenp smile — ynbiOKka

Joy — panocts teardrop — ciesa

tears — cie3sl drop — Karuis

competitions — copeBHoBaHus1 hammer — MoI0TOK
fishing — priOHas soBns barley — sumenn

bagpipe — BosbIHKA

IIpunarareabHble (Kakoii?)

wistful — 3agyMunBHIii, MeYaTIbHBIN, TOCKJIUBBIN
mountainous — ropusiii wild — gukuit

purple — nyprypHbIii, JuoBb famous — u3BecTHbIN
popular — nonyJspHbIA

widely-known — 1mmpoko u3BecTHbIi

I'naroasl (4To aeaarn?)

to type — neuatarb to remember — NOMHUTh
to color — packpammBarts to light — 3axurars
to forget — 3a0bITh to bring — npuHOCUTH

to throw — Opocatpb

Coueranust
tossing the caber — Opocanue 6peBHa



I'JTIABA 6. I WILL ALWAYS
LOVE YOU. 1 BCEI'TIA
TEbA BY 1Y JIOBUTD.

GEOGRAPHICAL POSITION
AND CLIMATE OF GREAT
BRITAIN. TEOTPA®OUYECKOE
INOJIOZKEHUE U K/IINMAT
BE/JIMKOBPUTAHUNU. WHITNEY
HOUSTON. YUTHHA XbIOCTOH

Grammar. Prepositions after
verbs. IIpeaJjioru nmocJjie riaaroJjion

I'maroJibl, MeHsAIOIHME 3HAYEHHE B 3AaBUCHMOCTH OT CJIe-
JYIOIIEro 3a HUMM Npe/Jiora:

to turn — CKpyTHUTh, 3aKPYTUTb, IOBEPHYTh

to turn on — 3axe4b, BKJIIOUYUTh

to turn off — noracuth, BEIKJIIOUUTD

to switch on — 3axeun cBet, to switch off — noracurs cBer



to expect — oxugarep, rnojararb
to be expected — ObITh OXHTaEMbIM
He is expected to come. Oxuaaercs, 4T0 OH MPUJET.

to believe in — BepuTh B, 10BEpsATH, TPUAABATH OOJIBIIIOE 3HA-
YeHue, TyMarh, 1ojiaraTh, ObITh CTOPOHHUKOM Yero-Juoo.

away — J1aJ1eKo, u3aiu. to go away- yXOauTh

to put on — o1€eTh, HAIETh OUEKAY
to put out — BeITAIUTH, JOCTATh, BBIHYThH
to put off — otnoXUTH

to throw, threw, thrown — Gpocartb, onmpokubIBaTH
to throw away — BbIOpachiBaTh
to overthrow — cBayuTh, CHECTH, IPUBECTH B YMAOK.

to install — ycranaBnmmBaTh, MOHTHPOBATh, 0OOPYIOBATH
instalment — paccpouka. 3a1aToK;
to pay by instalments — n1aTuTh B pacCpouKky

to buy on hire purchase — kynuTh B paccpouky.
to give a lift — noxBe3Tn KoOro-moo.

lift — nudr to lift — nogusATH, NOAHUMATD

to keep — nepxarb, ynepKkuBaTh



Please, keep it, it is a present — OcraBb 310 cebe, Mmoxa-
JIYWCTa, 3TO MOJAPOK.

Oo6opotr to keep + repynamii (ieenpuyactve) O3HayaeT
NPO0JKAThH JelCTBHE.

keep trying- nponoikaii melTarbCs

I keep talking to myself- nponomkars roBoputh cam cede

OH nprMeHsieTCs TakkKe BO MHOTUX OOpaIieHusIX:
keep quiet -3amorun, (Oyap TUXUM).

keep out — nepkuch nogasbiie

keep off grass — He xonuTh MO razoHam

to realize — peayin30BbIBaTh, OCYIIECTBUTH, UCMIONHUTH, OT-
JaBaTh ceOe OTYeT.

Do you realize what it means? I’m sorry I didn’t realize.
Tel OoTHAemb cede OTYET B TOM, YTO ITO 3HAYUT? MHE O4YeHb
JKaJlb, sl HE OTJaBaj ceOe B 9TOM OTYETA.

CymecTBuTe/IbHBIE, MEHSAKOIHE 3HAYEHHS] B 3aBHCH-
MOCTH OT POJa U 4NcJa:

Policy — nommrtuka kak quausA noeeneHus. It’s bad policy
— 3TO TI0Xasl TAKTHKA.

Policy, insurance policy — crpaxoBoii noyiuc

Politics — nonuruka. to politicize — nonTuTU3NPOBATD.



Shower — ny1i1, showers — KpaTKOBpeMEHHbIE AOXKIU.

Nnew — HOBBII NEWS — HOBOCTH, U3BCCTUA — CYIII., KOTOPOEC
HCIIOJIB3YETCA TOJBKO B €/1. yucJae!



Examples of the phrases.
IIpumepnl ppa3s

Would you mind if I turned on the television? I want to
listen to the news. — Of course not. He Gyzienis Bo3paxarsb,
eciu s BKJIIouy TesieBu3op? S xouy nociymars HoBocTu. — Ko-
HEYHO, HeT.

Would you mind turning off the television, I want to go
to bed. by 100p, BBHIKJTIOUM TEIEBU30P, S XOUY TOWTH CIIaTh.

A General Election is expected next month. Oxunaercs,
9TO BCEOOINUE BHIOOPHI COCTOSATCS B CIIGAYIOIIEM MeCsIIE.

In the light of recent problems, the director has resigned.
BBujy nocieiHux mpooieM, TMpeKTop Mojal B OTCTaBKY.

That is a good news! Bot 310 X0Opoiiiast HOBOCTb!

I don’t believe in drinking. — I He NOKJIOHHUMK BBITUBKH.

I don’t believe in talking to strangers. — I He qymaro, 4to
3TO XOPOIIIO — Pa3roBapuBaTh C HE3HAKOMBIMHU.

If you wait for a bus at a request stop, you must put out
your hand to make the bus stop. Eciu xaemis aBro0yc Ha ocTa-
HOBKE T10 TpeOOBAHUIO, THI IOJKEH TIOHSATh PYKY, YTOOBI aBTO-
OyC OCTAaHOBHJICHL.

We will have to put off the meeting until next Thursday
since nobody is free. Mbl JOJKHBI OTJIOKUTH BCTpEUy JO Clie-
JYIOITIETO YeTBepra, Tak Kak BCe 3aHSTHI.

My husband doesn’t understand me, he takes me for



granted. Moii My)X MeHsl HE NIOHMMAEeT, BOCHPUHUMAET MEHS
KakK He4YTO caMo coOOi pasymerorieecs.

All the fruit had gone bad, but she couldn’t stand the idea
of throwing it away. Bce ¢pyKTbl MICIOPTUITUCH, HO OHA HE MOT-
JIa BBIHECTH MBICJI O TOM, YTOOBI X BHIOPOCHTH.

When you buy on hire purchase, you make a down
payment of fifty pounds and then sixteen monthly
instalments of eight pounds. Korga nokymnaenib B paccpouky,
TO Aejiaelb nepBbiil B3HOC B 50 (DyHTOB, a MOTOM I1IECTHAIIATh
MECSTYHBIX BBITLIAT MO BOCEMb (DYHTOB.



Short phrases.
Pdpazeosornueckue 000pOTHI

I hope we can eat soon. I’'m starving! Haneiock, uto Bckope
noeauM. $1 ymupaio ot rosnoaa!

I’ll give you a lift to the station. { monBe3y Te0s Ha BOK3aJl.

When the cats are away, the mice will play. Korga kotst
JaJIeKO, MbILLIM TaHIYIOT.



Short text. Geographical position
and climate of Great Britain.
I'eorpacdpuueckoe mojioxeHue
U KJauMart BeaukoOpuranum

Great Britain has a very good geographical position, as
it lies on the crossways of the sea routes from Europe to
other parts of the world. BenkoOpuTanust umeer oueHb XOpo-
1iee reorpadpuyeckoe MoJIoKeHUe, IIOCKOIBbKY OHA JISKUT Ha Tie-
peKpecTke MOPCKUX myTer u3 EBporisl B Apyrue yactu Mupa.

The sea connects Britain with most European countries
such as: Belgium, Holland, Denmark, Norway, Russia and
many other countries. The main sea route from Europe to
America also passed through the channel. Mopsi coenunsi-
10T bpuTanuio ¢ 6OJIBIIMHCTBOM €BPOIEHCKUX CTPaH, TAKUX Kak
benbrus, l'omnanaus, danusa, Hopeerus, Poccust u MHOrmMe npy-
rre. OCHOBHbIE MOpPCKME ITyTU U3 EBpOIbl B AMEPUKY Takxke
MPOXOSAT Yepe3 KaHal.

British climate is mild and damp. It often rains, fogs are
quite frequent, especially in the west and south-west. bpu-
TAHCKUU KJIMMAT MSTKUU U BJIQKHBIMA, YaCTO TOXKAHW, TYMaHBI,
0CcOOEHHO Ha 3amajie U I0ro-3arnaje.

The Gulf Stream, a warm ocean current, warms the
seas around the British coast, moderating the climate. This



results in cool summers and mild winters. The temperature
in winter seldom falls below zero and fields and meadows
are green all year round. ['osibpcTpum, Tennoe okeaHckoe Te-
YyeHue, COrpeBaeT Mopsi BOKpYr bpuTtaHckux rnodepexbsi, CMsT-
Jasi KJIMMaT. DTO MPUBOIUT K XOJIOTHOMY JIETY M MSTKOU 31Me.
Temmneparypa 3UMOIN PEeIKO OIMYyCKAeTCsl HUXKE HYJs, a Mo U
JIyra OCTalOTCsI 3€JIEHBIMU KPYTJIBIH TOfI.



Short text. Some words about
Whitney Houston. Heckoubko
CJIOB 0 YUTHHU XBbIOCTOH

Whitney Elizabeth Houston (August 9, 1963 — February
11, 2012) was an American singer and actress. She was
certified as the most awarded female artist of all time
by Guinness World Records and is one of the best-selling
recording artists of all time, with sales of over 200 million
records worldwide. Yutau Dnu3ader XviocToH (9 aBrycra 1963
— 11 despang 2012) Obl1a aMEPUKAHCKOM MEBUIICH U aKTPH-
coil. OHa ObL1a PU3HAHA CAMOM HAarpask1aeéMoM apTHCTKOM Bcex
BpemeH B KHure pexopnoB ['mHHeca 1 SIBJISIETCS OTHOM U3 CaMbIX
poJaBaeMbIX apTHCTOK BCEX BpeMeH ¢ mpoaaxkamu Oosee 200
MUJUTMOHOB TUIACTUHOK TIO0 BCEMY MUPY.

Houston released seven studio albums and two
soundtrack albums, all of which have been -certified
diamond, multi-platinum, platinum, or gold by the
Recording Industry Association of America (RIAA). She
is regarded as one of the greatest artists of all time. Xsio-
CTOH BBITYCTWJIA CEMb CTYIMHHBIX aJbOOMOB M JBa ajbOoMa
C CayHATPEKaMH, KaXIbli U3 KOTOPHIX ObUT CepTU(UIIMPOBAH
AMepHKaHCKOHN accolMaliMel 3ByKO3anyChiBaOIEH HHAYCTPUU
(RIAA) anma3zHbIM, MYJIBTU-TUIATUHOBBIM, IJIATUHOBBIM WJIX 30-



70ThiM. OHa CUMTAETCS] OIHOW M3 BEJIWYAWIIUX apTUCTOB BCEX
BpPEMEH.

Houston began singing in church as a child and became
a background vocalist while in high school. Her first two
studio albums, Whitney Houston (1985) and Whitney (1987)
are among the best-selling albums of all time. She is the only
artist to have seven consecutive number-one singles on the
US Billboard Hot 100 chart, from «Saving All My Love for
You» in 1985 to «Where Do Broken Hearts Go» in 1988.
XBIOCTOH HayaJsia TIeTh B IIEPKBU B JETCTBE W CTajla O9K-BOKa-
JIMCTKOM B cpe/iHer 1iKosie. Ee nmepBble qBa CTyIMAHBIX albOoMa,
«YutHu XwioctoH» (1985) u «Yuram» (1987) IBag10TCA OTHU-
MU U3 JIy4llie TPOoaBaeMbIX aTbOOMOB Bcex BpeMeH. OHa evH-
CTBEHHAs apTUCTKA, Y KOTOPOW CEMb CHHIJIOB MOAPSI] 3aHUMAIOT
nepBoe Mecto u3 Jyurmx 100 B tadnuie Billboard Hot B Ame-
puke, ot «CoxpaHsisi BCI0 MO0 J1I000Bb K TeOe» B 1985 romy o
«Kyna unyt pazoutsie cepaia» B 1988 romy.

Houston made her acting debut with the romantic thriller
film The Bodyguard (1992). She recorded six songs for the
film’s soundtrack, including «I Will Always Love You»,
which won the Grammy Award for Record of the Year and
became the best-selling single by a female in music history.
It won the Grammy Award for Album of the Year and
remains the best-selling soundtrack album of all time. Xsio-
CTOH JIe0I0TPOBaJia B KMHO B POMaHTHUECKOM Tpuuiepe « Teno-
xpaHutenb» (1992). Ona 3anucaiia mecTs NeceH sl CAyHATpe-



Ka K (pusIbMy, B TOM YHCJIe TIECHIO « £ Beerna Oyy JIIoOUTh Te0s»,
KOTOpast Mojyumia npemuio «['paMmu» Kak 3aruch roja u cra-
Jla CaMBIM TIPOJIAaBAEMBIM CHHIJIOM, WCIIOJHEHHBIM JKEHIIIHOWM,
B UCTOpUH MY3bIKH. OH MOMy4r peMuio [ paMmu Kak anbOom
rojIa ¥ OCTAETCSl CAMBIM TPOJIABAEMBIM aJIb,OOMOM CayHATPEKOB
BCEX BpPEMeEH.



The song of Whitney Houston. Ilecnst
U3 penepryapa YUTHU XbHOCTOH

I will always love you { Bcerna Te6st Oymy m0OUTH

If 1 should stay, Eciu 6b1 51 ocTanace,

I would only be To s TONBKO Memmana Os1 TEOE

in your way. Ha TBOEM MyTH.

So I’ll go, but I know, nostomy # yiify, HO 5 3HalO,
I’ll think of you s 6yn1y nymats o TeGe

every step of the way. Ha kax10M 1Iary myTu.

And I will always love you. U s Bcerna Oyay Te0s 10OUTS.
I will always love you. 51 Bcerna Oyay Te0s TOOUTS.
You my darling you... Tst — MoWi JOPOrOii, THI. ..

Bittersweet memories, ['opbko-ciakrie BOCIOMUHAHUS
that is all ato Bce, uTO

I’m taking with me. s Bo3pMy ¢ cOOO¥.

So goodbye, [Tpormaii,

please don’t cry. noxanyicra, He TJ1a4b.

We both know Mz1 06a 3HaeM, 4TO

I’m not what you need. s He Ta, uyTO TeOe HyXHa.

And I will always love you. U s Bcerga te6s Oymy T0OUTb.
I will always love you. {I Bcerna te6s Oymy JIOOUTb.



I hope {1 Hanerocs,

life treats you Kind xw3Hb Oyner k Tebe 100pa.

and I hope you have U s Haznetock, uto y 1e0s Oynet

all you’ve dreamed of. Bce, 0 yem Thl MeuTall.

And ’m wishing you joy U xenaio tebe pagoctu

and happiness. 1 cuacTbsl.

But above all this, Ho, npexne Bcero,

I’m wishing you love. s xenato Te6e mo0OBu.

And I will always love you. U s Bcerga te6s Oymy ToOUTb.
I will always love you. {I Bcerga te6s Oymy JTOOUTb.

I, I will always love you. {, s Bcerna Te6s Oyay T0OUTS.
You, darling, I love you. [Ioporoii, s1 mo6:0 1e04. ..

I’ll always, {1 Bcerna,

I’ll always love you. 51 Bcerna Oyay TeOsi JIIOOHTS.



Vocabulary. CioBapsb

CymecTBuTebHBIE (KTO, YTO?)

grant — jap, nmocooue, A0Talus joy -pajiocTh
happiness — cuactbe love — 11060Bb
memories — BOCIIOMUHAHMS Step — 1mar
way — nyTb fog — Tyman

current — teuenue field — mose

meadow — s1yr break — nepepbiB

coroner — cy/ieOHBI CJIel0BaTeb, KOPOHEp

IIpunarareabHble (Kakoii?)

recent — He/laBHUI consecutive — 1ociie10BaTeIbHbIN
bitter — ropbkuii sweet — ciagkuii

kind — no6psiii mild — msrkuit

damp — BnaxHslii, cbipoii frequent — yacThlii

I'naroasl (4To aeaarn?)

to resign — nogath B oTCTaBKy to mind — Bo3paxarh
to starve — ronoaaTh, UCIILITHIBATD T'OJIOL,

to be starving — ymupars ot rojioga

to treat — oOpamiatbcs to hope — HagesThcs

to dream — meurath to wish — xenartb

to need — HyxJaTbcs to cry — ruiakartb

to think — ngymath to connect — coeMHSTDH



to warm — corpeBartb to fall — nanatsb, omyckarbcs

to certify — yTBepxxaarh, 3aBepsiTh, IPU3HABATH

to feature — BoIIEIATECA tO0 remain — OCTaBaThCs

to record — 3anuchiBaTh MY3bIKY t0 Win — BBIUT'PHIBATD
to coincide — coBmagaTh

Hapeuuns (kak?)

always — Bcerga seldom — penko

especially — oco6enno accidentally — ciyuaiino
prominently — 3ameTHO

Coueranus

In the light of — B cBere, B nuile, BBUY Yero-HUOYIb.

a request stop — ocTaHOBKa 110 TPeOOBAHHIO

Would you mind — He Bo3paxaete, He Oyeliib BO3paxkarh..

General Election — Bceoo6ryie BeI6OpbI

to go bad- ucnoprurscs

to take for granted — ObITh 3apaHee yOeK/IEHHBIM B YeM-
00, BOCIIPUHUMATh YTO-TO KaK HEYTO camMo COOOH pasymelo-
mieecst

all year round — xpyrblii roa

below zero — Huke HyJIA Crossways — IEepeKpECTOK

sea routes — MOPCKHE ITyTH, MapIIPyThl

high school — cpennss mkona

tumultuous marriage — OypHbliii Opak

widespread — 1mMpoOKO pacripoCTpaHEeHHbIN



media coverage — ocBellleHHE B ITpecce
heart disease — Gone3Hb cepria



IJIABA 7.1 CAN’T HELP FALLING
IN LOVE WITH YOU. 4 HE MOTI
HE BJIIOBUTHCA B TEBA. SPORT
IN ENGLAND. CITOPT B AHIJINA

Grammar. Passive Voice.
IIaccuBHas popma

['maron B maccuBnoil popme (Passive voice) o3Hauaer, 4To
JefiCTBIE HAaIIPaBJICHO Ha Mpe/IMeT.

The house is built. [Iom crpoutcs.

The house was built. [fom Obu1 mocTpoe.

The house will be built. [Tom 6yner mocrpoeH.

[TaccuBHas popma obpa3yioTcs mpu oMoy raroia to be
B cootBerctByoien (opme u Participle II (IIpuuactue IT)
CMBICJIOBOTO IJ1aroJa.

Indefinite Present Past Future

I am asked I were asked I will be asked

he (she) is asked he (she) was asked he (she) will be asked

we (you, they) are asked we (you, they) were asked we
(you, they) will be asked



Examples. [Ipumepsr

Indefinite Passive (to be + Participle II)

The newspapers are delivered every morning. (Present
Passive) ['a3eTsl JOCTaBIAIOTCA KakaA0€ YTPO.

This book was bought a month ago. (Past Passive) Dta
KHHUTa ObLTa KyIJIeHa MeCsIIl Ha3a/l.

The letter will be mailed tomorrow. (Future Passive)
[TuceMo OyzieT onpaBJIeHO 3aBTpa.

Creyer 0OpatuTh 0cOO0€ BHUMaHUE Ha TIEPEBOJI I71arojioB ¢
npeasioroM B crpagarenbHoM 3asore. Ilpemsior coxpansiercs
nocJje rjiarojoB:

hear of — cipimats o laugh at — cvmesaTscs Han

look after — npucmarpuBath 3a (KeM-1100)

look at — cmoTpeTh Ha

rely on — nonararscst Ha send for — nocbuiaTh 3a

speak of (about) — roBopurts 0

pay attention to — oOpaiath BHUMaHUE Ha

take care of — 3a60TUTHCS O

to listen to — cirymarp 4T0-1100, KOro-1o0

to look for- uckare uro-mmodo to provide for — obecneuntsb
KOTro-JIm00, 4eM-JI100

to explain to — oOBACHATH KOMY-THOO

The book is much spoken about. O6 3Toii KHUTE MHOTO TO-



BOPHIT.
He can’t be relied on. Ha Hero Henb3s1 MOI0KUTHCSI.
He was listened to with great attention. Ero ciymanu c
OOMBIIIMM BHUMAaHHUEM.



Examples of the phrases.
IIpumepnl ppa3s

This can be done in different ways. 910 MoxeTr OBITH Clie-
JIaHO pa3HBIMU CIIOCOOAMM.

I don’t use my car because the engine is broken. { He nosn-
3yI0Ch MO MAllIMHOM, IIOTOMY YTO MOTOP CJIOMAJICSL.

It is nothing to get excited about. He o uem BostHOBaThCH.

The tea is exported from India. Yaii skcnoprupyercs u3
J%08010%0% 8

This watch is made of gold. 9tu yach caenans! U3 3070Ta.

The agreement between the countries was signed two
years ago. CornarieHre Mex/ 1y CTpaHaMy ObUIO TIOJIMCAHO 1B
roa Ha3ajl.

These boots are made of leather. 9tu 60THHKY clienaHbl U3
KOXKH.

Where were you born? I'nie Bol poausmcs?

The ground are covered with snow. 3emisi moKpbITa CHe-
TOM.

The apple was divided into two equal parts. f6;10k0 pas-
JIeJIVJTA Ha JIBE PaBHBIC YaCTH.

The box was filled with apples. KopoOka Obl1a noHa 510-
JIOK.

The two parts of the city are joined by a bridge. JIge yactu
ropojia COeIMHEHBI MOCTOM.



Are you married? Bbl )keHatbl? (3aMyxeM)

The house is partly built, it will be finished in three
months. [Iom yacTuHO MocTpoeH, oH Oy/eT 3aKOHYEH B Teue-
HHE TPeX MecsIIeB.

Newspapers are printed during the night and are sold in
the morning. ['a3eTsl nevyaraoT HOYBIO, 2 yTPOM OHU MPOAAIOT-
col.

The car will be soon repaired and we’ll come home in good
time. MaimHy CKOpO OTPEMOHTHUPYIOT. U Mbl IIPUEIEM JIOMOM
HE OYEHb MO3/IHO (B XOPOILIee BpeMsl).

He is never satisfied, he always want more. OH Bcerna He
YIIOBJIETBOPEH (HUKOIJa HEe YIOBJIETBOPEH), BCEraa Xo4eT O0b-
IIero.

The suit is made of wool. Koctiom cnenan u3 mepcru.

We have to wait ten minutes before the dinner will be
served. Mbl JOKHBI TOAOXAaTh 10 MUHYT MOKa He MOAAayT
oGen. (He Oynet oOCITyXeH)

The sick man was visited by the doctor. borsHOTrO MoceTwn
JIOKTOP.

The letter was written on both sides of the paper. [Tucbemo
OBLIO HAIMCAHO C OOEMX CTOPOH Oymaru.

The book was adapted into simple English. Dta kavira 6s1-
Jla alanTUPOBAaHA HA TPOCTOM aHTJIMUCKUM.

The garden is surrounded by a stone wall. Cag okpy:xeH
KaMEHHOM CTEHOM.

He was sent to work there for a term of two years. Ero



NoCJIaIA Ha padoTy Tyaa Ha 2 roja.

Minsk was ruined in the Second World war. Munck Obu1
paszpy1ieH Bo Bropyio MupoByIo BOMHY.

The game was successful and they were given a prize. Ur-
pa ObLIa YCHENTHOW, ¥ OHY MOTYYUJIH TTPU3.

The pen was broken, so I threw it away. Pyuka Obina pas-
OuTa, Mo3TOMY $1 €€ BHIOPOCHUJIL.



Short text. Sport in
England. Criopt B AHI/IMHK

English people are very fond of sport. They play it and
they watch it; they talk about it and think about it. Aarmm-
YyaHe OYeHb JoOAT cropT. OHU 3aHUMAIOTCS UM, CMOTPSIT €ro,
TOBOPSIT O HEM M AyMAIOT O HEM.

The most typically English game is cricket, which is
played during the summer months. Han6onee tTunuynas aH-
[JIMACKAsk UTPa — 3TO KPUKET, B KOTOPBII UTPAIOT B JIETHUE Me-
CSIIIBL.

But the most popular game is football, which is played
during the rest of the year (for eight months). Professional
football is very exciting to watch and the players earn large
sums of money. Ho HanGornee nomysnsipHas urpa — 310 ¢yT0071,
B KOTOPBII WI'PalOT BCE OCTAJIbHOE BpeMs rojia (BOceMb Mecs-
ueB). [IpodeccuonanbHblil (PyTOON — 3TO OUYEHb 3aXBaThIBAIO-
11ee 3pesIuile, a UTPOKU 3apabaThiBAIOT OOJBIITNE CYMMBI JICHET.

Another ball game, less popular than football, is rugby.
Rugby football was invented at Rugby School in about 1820
(eighteen twenty). [Ipyroii urpoii ¢ MI4OM — MeHee MOMyJIsp-
HOM, yeM (pyTO0n — sBisieTcs perou. Perou dpyrdomn Obu1 mpu-
aymaH B 1ikosie Perou npuomusurensio B 1820 r.

A boy Ellis was so bored with playing with his feet, that
he took the ball in his hands — and a new game was born!



Manpuuky 10 UMEHM DJUIMC TaK HAJOENa Urpa HOraMu, YTO OH
B35U1 MSIY B PyKU M POJWJIACH HOBAsI Urpa.

Another popular sport is horse racing, which is forbidden
in England on Sundays. [Ipyrum normyisipHpIM BUIOM CIIOpTa
SIBJISTIOTCSI KOHHBIE TOHKHU, KOTOPBIE 3ampellieHbl B AHIJIMU B BOC-
KPECEeHbe.



The song of Elvis Presley. Ilecus
n3 penepryapa Jasuca Ilpecan

I can’t help falling in love with you { He mory He mOOUTH
TeOst

Wise men say Mynpers! roBopsT:

only fools rush in. cnemmar juib 1ypaku.
But I can’t help Ho s He mory

falling in love with you. He m0OUTH TEO1.
Shall I stay? Mory su 51 octatbcs?
Would it be a sin, Byznet 11 310 rpexom,
if I can’t help ecnu 51 He mory

falling in love with you? He m06uThH TEO1.

Like a river flows Kak peka HerpemeHHO

surely to the sea, Bagaer B mope,

darling, so it goes, noporas, Tak 4 Bce UJET,

some things are meant to be. kak cyXJeHO 3TOMY OBITb.
Take my hand, Bozbmu Moio pyky,

take my whole life too, Bo3bMu 1 BCIO MOIO JKU3Hb,

for I can’t help notomy 4uto 51 He Mory

falling in love with you. He mo6uTh TEOI.

Like a river flows Kak peka HerpemeHHO

surely to the sea, Bmagaer B mope,



darling, so it goes, noporas, Tak u Bce UAET,
some things are meant to be. kak cyXxaeHO TOMY OBITb. ..
Take my hand, Bo3smu Moio pyky,

take my whole life too, Bo3bMU 1 BCIO MOIO KU3Hb,
for I can’t help notomy uro s1 He Mory

falling in love with you. He mo6uTh TEO1.



Vocabulary. CioBapsb

CymecTBuTebHBIE (KTO, YTO?)

engine — Motop watch — vachl

agreement — corJialieHue term — Cpok, [epuol
boots — 6otunku leather -koxa

suit — KocTioM wool — 11epcThb

ground — 3emuis sin — rpex

IIpuaarareabHble (KaKoOu?)

simple — npocroit

successful — ycrienHplil, yia4Hblid, MpeycrieBalommi
wise- Mmyapbiii whole — 1iesbiii

I'maroJinl (4T0 geJiaTnh?)

to excite about — BOJHOBATLCA O YEM-TO
to sign — noanuceiBaTh t0 export — SKCIOPTUPOBAThH
to earn — 3apadarsiBath to flow- Teun

to be born — ObITh POXKJIEHHBIM, POAUTHCS
to be married — ObITh eHAThIM, 3aMyKeM
to be covered — OBITh TTOKPHITHIM

to be surrounded — ObITh OKPYKEHHBIM
to be served — ObITh OOCITYKEHHBIM

to be satisfied — ObITH TOBOJILHBIM

to be fond of — yBnekarbcs yeM-TO



to be bored — ckyu4arp, HaOENO YTO-TO

to broke — pa3ouBats to be broken — ObITh pa3zouTHIM
to be forbidden — ObiTh 3anperieHHBIM

to divide — nenuth, pa3neautsb to join — CoeMHSTD

to fill- 3anonHsATh to invent — n“300peTaTh, BHIYMbIBATh
to throw — Opocats to throw away — BeiOpaceiBaTh

Hapeuns (kak?)
partly — vactuuHo

Coueranus

in different way — npyrum crioco6om

in good time — He oueHb MO3AHO (B XOpoIllee Bpemsl)
equal parts — papnbie yactu both sides — o6e cTropons
sick man- 6o5pHON stone wall — kameHHasi cTeHa
Where were you born? I'ie Tel poguiach?

to fall in love — nomoOKTE, BIIOOUTHCS

to be meant — noxpasymeBarbcs

to be meant to — npegHa3zHavaTHCA

can’t help doing — He Mory He nenath



IVIABA 8.1 AM JUST A GIRL. 41
BCEI'O JIMIIIb JEBYHIKA. ABOUT
WALES. HEMHOI'O Ob Y3JIbCE

Grammar. Passive Voice with
modal verbs. IlaccuBHas ¢popma
C MO/JAJbHBIMH IJIaroJIaMu

[TaccuBHast popma ¢ MOJATBHBIMU IJIarojlaMu — 3TO (hpasbl
THUIIA «3TO MOXKET OBITh CIEIAHO» WIHA «3TO JOJIKHO OBITh CHEJIa-
HO»

It should be done — 370 cnenyer crnenath, 3T0 AOIKHO OBITH
c/ieJIaHO

It can be done — 310 MOXeT ObITH CHEAHO (€CTh BEpPOSAT-
HOCTb B Oy/IyIem)

It could be done — 310 Mor10 OB OBITH C/I€TTAHO (HET BEPO-
SITHOCTU B OyIyIIIeM)



Examples of the phrases.
IIpumepnl ppa3s

Poetry should be read with expression. Ctuxu cienyer um-
TaTh C BHIPAXKEHUEM.

The motor doesn’t work. It must be repaired. /Isuraresnnb
He pabotaeT. OH J0JKEeH ObITh OTPEMOHTHPOBAH.

The letter should be signed by all the persons presented
at the meeting. [TricbMO TOTKHO OBITH TIOANIMCAHO BCEMU TIPU-
CYTCTBYIOIIIMMHU Ha COOpaHUH.

You ’re not allowed to talk. Bam He pa3peraercsi roBOpuUTh.



Short text. About Wales. Q0 Yaance

Wales, unlike Scotland, is politically united to England.
The whole of Wales is mountainous and there is much
breathtaking scenery. The main industry is coalmining and
the majority of the Welsh live around the industrial towns.
These towns are in the South. Yansc, B ommune ot [lotnan-
JIH, TIOTUTUYECKU 0O0beanHeH ¢ AHrvei. Bech Yanbe pacro-
JIOXEH B TOPHOM MECTHOCTH, U €ro Mnen3axu 3aXBaTbIBAIOT [IbI-
xaHue. [ TaBHOI OTPaCITbIO MPOMBIIIICHHOCTH SIBJISIETCS JI0OBIYA
yIJIs1 1 OOJIBIIMHCTBO KUTeJIel Y3Jbca MPOKUBAET BOKPYT TIPO-
MBIIIJIEHHBIX TOPOJIOB. DTU TOPOJIa HAXOIATCS Ha Iore

The Welsh language — a Celtic language -survives more
than in Scotland, but it is difficult to speak. The Welsh
have a deep love of poetry and music, and the international
festival is famous throughout the world. Yanbckumii s3p1k —
KeJIbTCKUH S3BIK -COXpaHWJICS B Oosblnield crenenu, 4yem B Ilot-
JIAH/IUY, HO HA HEM TPYIHO rOBOpUTH. KuTtenu Yanbca muraiot
DIyOOKYIO JTIOOOBb K T033UU U MY3bIKE, a MEKyHAPOIHBIN (e-
CTHBaJIb U3BECTEH BO BCEM MUPE.

Wales has contributed much to the language and politics
of England. The son and heir of the monarch is given
the title: «The Prince of Wales», but this has no political
significance. Yanbc cbirpan 0osblIyio poib B CTAHOBIEHUHU SI3bl-
Ka ¥ monuTuKu AHIMU. ChlH U HACJIETHUK MPECTOIa HOCUT TH-



Tyl «IIpuHIl Va1bCcKkuil», HO 3TO HE UMEET MOJUTUYECKOTO 3Ha-
YEeHUS.



The song of ABBA. Ilecus
n3 pernepryapa AbBbA

I am just a girl 4 Bcero nuib aeByika

I am just a girl, {1 Bcero numb neByka,

one among the others, onna cpeau npoumnx,

nothing much to say. Hedero 6oJbIlie cka3aTh,

Plain and simple girl, OObruHas u npocras IeByllKa,
not a special type He ocoOeHHast

in any way. B m060M citydae.

Just one look, JIumbs onuH B3I,

and you will surely see 1 Bbl HaBepHsIKa yBUJUTE,

that the truth is nobody is me. npaBia B TOM, 4TO sI HUKTO.
It’s an evil world 3to 31011 MUp

that has only made me a girl. co3nan MeHst IeBYIIKO.

I am just a girl, {1 Bcero numb neByka,

not the kind of woman, He TOT THIT JKEHIIIUHBI,

men would like to meet. 4T0 My XUMHBI XOTAT BCTPETUTb.
Just another girl Eme onna neByiika,

no-one ever looks at HUKTO 1 He B3IJISIHET

in the street. Ha ynure.

But today, Ho ceronns,

I can’t believe it’s true, He Mory noBepuTh, YTO 3TO MpaBAa



when you smiled korna Tb yabIOHYICS

and whispered «I love you», u mernuyi: «s1 1eds 000>,
darling, I could see, noporoii, s cMoria yBUIeTb,

I was meant MHe ObLIO MpeTHAYEPTAHO

to be your girl. 6biTh TBOEH HEBYIITKOM.

It’s a funny feeling, 10 cMenHOE YyBCTBO,

when you get to love someone korja mosoOuIib KOro-To,
and thinking that nymas, uto

he’ll never look oH HUKOrIa HE B3MISAHET

your way, B TBOIO CTOPOHY.

but then he says Ho norom on rosopur,

he loves you, uto m00uT TEOs,

and life has just begun. 1 X13Hb TOJIBKO HAUUHAETCS.
It’s so much more 910 4yBCTBO HAMHOTO OOJBIIIE,

than any words can say. yeM MOTyT cKa3aTh CJIOBaA.

I am just a girl, [ Bcero nuiib neByika,

not the kind of woman He TOT THIT JKEHIIIUHEI,

men would like to meet. YTO My>K4MHBI XOTAT BCTPETUTD.
Just another girl, Emme onna geByiika,

no-one ever looks at HUKTO U He B3IJISTHET

in the street. Ha ynure.

But today, Ho cerogns,

I can’t believe it’s true, st He MOry NOBEepUTh, ITO NIPaB]A,
when you smiled korna Tb1 yabIOHYICS



and whispered «I love you», u mernnyi: «s1 1eds 000>,
darling, I could see, noporoii, s cMoria MOHSITh,

I was meant mHe ObUTO NpeTHA3HAYEHO

to be your girl. ObITh TBOECH NEBYIIKON.



Vocabulary. CioBapsb

CymecTBuTebHBIE (KTO, YTO?)

breath — gpixanue politics — nmonuTrka

€conomics — KOHOMMKa

heir — HacneqHuk, npeeMuuk (h He npousHocUTCS)
rule — npasuJo significance — 3HaueHue

majority — OOJBIIIMHCTBO eXpression — BbhIpakeHue
feeling — uyBcTBO the truth — npasna

IIpunarareabHble (Kakoii?)



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.

Tekct npegocraBieH OO0 «Jlurpec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha Jlurpec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
MasterCard, Maestro, co cuyera MOOMJIBHOTO TesiehOHa, C TiIa-
Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.
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